e T

-'Wien

 V Gorici, 27. avgusta 1880.

»S08a® izhaja veuk petek s in velja
# pokto prejemana ali v Gorici na dom
pofiljana:

Vee leto . . . . . f. 4.50
Pol leta oo 2230
Cetvrtleta . . . . , L.20

Pri oznanilih in prav tako pri ,po-
slanicah® se pladuje za navaduo tristop-
no vrsto:

8 kr. &e se tiska 1 krat
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Za vele érke po prostoru,

Volilni shod dne 24. avgusta 1880
v slovenski ¢italnici v Gorlci.

Vest, da bo treba goriskim Slovencem voliti no-
vega drZavnega poslanca, pretresls je geriske rodolju-
be penavadno. Ne samo, da je volitev kot taka ime-
nitoa, smpak z volitvijo zdruZesi spomin pa obnaSa-
nje in nasledke zadnjih volitey je sé strahown prevzel
one moZake n veljke, ki niso Se obupali nad ustav-
nim Zivijenjem, in ki bi radi se delovali politiéno za
zapuBteno nado primorsko pokrajino. Politiéno wisleci
in delavni veljaki se bojé, da bodo videli za ves svoj
trud tudi o priliki sedavje volitve sad nesloge sebi v
Zalost, novemu poslancu pa nikakor ne v veselje in po-
gum. V strahu so vili rodoljubi, da bi nasi voliici
v nevednosti ali trinoglavnosti ne pokazali zopet one
nesreéne razcepljenosti, katero tuji svet obsojuje kot
drugod Ze davno premugauo politino uezrelost in ne-
zavest dejunsko ustavnega Zivljenja,

Nas§ list je ob priliki resno opominjal, naj se
veljavni moZjé po vsem Goriskem posvetujejo do Sa-
sa, kako bi Jo nujhioljSe ukremli gledé na previdno
in zdruZeno postopunje pri novi volitvi. 'V nasem
smislu in 2z ozirom na resni poloZaj povabili so se na
Goriskem  vsi odlicni narodnjaki, Zupani, staredioe,
posestniki, duhovni, uéitelji itd. na osebno skupuo po-
svetovanje. Na 269 strani se je razposlalo zgodsj sle-
deée povabilo :

oP. T. Gospod !

Ker se je gospod deZelni predsednik kranjski
Audrej Winkler drZzavuemu puslanstvu odpovedal, ime-
le bodo slovenske obline na Goriskem v kratkem no-
vo volitev enega poslanca za drZavni zbor.

Da bode mogole pri tej velevaZni volitvi sloZno
postopati in izvoliti za ta prevazni posel zmoeZnega,
zuacajtiega in za duSevni in aterijalni blagor nadega
naroda unetega moZa, treba je, da se vsi narodnjaki
zdruZijo, da takega moZa ze kandidata postavijo in
potem vso svojo moé na to obruejo, da bode postav-
ljeni kandidat, ako ue enoglasno, vsaj z ggromno ve-
Cino glasov za puslanca izvoljen, kar bo naSemu na-
rodu na ¢ast wn izvoljeneinu poslancu v ponos.

Da bo mogote to dosedi, drznem se obrniti se
do VaSega znmanega rodoljublja z vabilom, da izvolite
priti due 24, augusta 1850 ob 11/5 uri popoludue k
privatnemu poguvoru v slovensko ¢italnico v Gorico,
in ako bi bili zadrZauni, pa poslati pismeno Vase me-
nenje.

Y Gorici, dne 7. avg, 1800 Vam vdani

Dr. JOSIP TONKLI.*
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_ Svetega Jerneja dan o velikem trgu v Gorici je
primerno odbran éas, V resnicizbralo se jeob doloeni
uri v Goriski Citalni¢i mnogo narodnjakov iz srede
Zupanov, staredin in posebno tudi lepo Stevlo duhov-
noy, ufiteljev in drugih veljakov, Okoli 2. ur popo-
ludne obrne se Dr, Tonkli s6 sledetemi besedami proti
zbranim narodnjakom ;

Slavna Gospoda |

Sréno se Vam zahvaljujem, da ste na moje va-
bilo dosli v tako obilnem Stevilu, kar mi je porotvo,
da ste prepricani o vaZnosti namena danainjega sho-
da, in da se boste resnitno potvudili v dosego tega
velevaZnegu vamena,

Ker mora imeti vsak zbor svojega voditelja, da
skrbi za red in pravilno obravnavo, prediagam Vam
najprej, da si izvolite predsednika, da bo danadnje
posvetovanje vodil, in po tajnika, da bo o posvetova-
nju sestavil resniten zapisnik,

_ Na to je bil shodu enoglasno izbran za predsed-
nike Dr, Toukli in g Tomat Jug za zapisnikarja.

_ Dr, Tonkli se zahvaljuje 7 podeljeno mm East,
pojusnuje namen in vaZnost denaSujega shoda. Poseh-
no priporods, da naj se zane vsesteansk pogovor, da
naj vsak odkritosréno po svojem premislljevanji in po
lastai razsodbi razedenc svoje menenje. Ob enem na-
znenja predsednik shodu, da je doslo nekaj pisem, ka-
tera odgovarjajo na razpostano povabilo, s pristavkom,
da doticnike opravilu zavirajo psebuo udeleiti se nu-
meravitnega privatiega pogovora.

Shod sklene, da naj se sicer prebiranje pisem o-
pusti; namesto pn naj se naznanijo imena onih, ki
so pisali, in onega kateremu Zelé oddati svoj glas za
drzavno poslanstve. V pismih so iz raznih krejev vsi
mozaki, ¢ katerih Se spregovorimo, encglasno za dr.
Tonklija.

Zdaj sc g. zupnik Kramer oglasi in predlaga gle-
dé na moé, ki jo reprezentuje dr. Tonkli in gledé na
to, da so se vsa piswma izrazila za njega, da naj bise
tudi o denaSnjem zboru izrvazili za dr. Tonklija. G.
Kolavti¢, Zupuik v Prvadini, se spominja, kaké Za-
lostno so se vrdile zaduje volitve, kaké sramotno se
Jje pokazala na$a razcepljenost. Opominja zato na sloZ-
nost gled¢ na sedanjo také vaZno volitev me samo v
denasnjem shodu, ampak tudi gledé nato, da bi kan-
didatjc pomagali volilcem do sloZnosti, Slisal je, da
namerava kandidovati tudi vitez Klodi¢, dr. Abram in
morda Se kdo drug.

Na njegov predlog se je sklenilo, naj bi odbor
#Sloge* poslal do protikandidatov, ako bi nastopili,
posebno deputacijo s pro3njo, uaj bi se odpovedali kan-
didature na dobitek sloZue volitve.

Teéaj X.

Posamezne itevilke se dobivajo po
10 soldov v Gorici v tobakarnici a;',r g?:-
sposki ulici Wizo ,treh kron®. in
na starem trgu.— V Trstu v tobakarni-
¢i ,Via della caserma 3%,

Dopisi naj se blagovoljno posiljajo
nrednistvn ,Sotes v Goriei v Hilarijanski
tiskarni, nurolnina pa opravaidtva,,Sode*
nnd](tmsnji v Btiesa - vi hidi &, 208 IL
nadstr.

Rokopisi se ne vradajo; dopisf naj
se blagovoljno frankujejo. — Delalcem
in drugim nepremcinim se naroéninm
gniZo, ako so oglase pri urednihtva,

G. dr. Tonkli pa gledé na protikendidate poro
¢a, da je ou sam v tej zadevi interpeloval g. dv, A-
brama, in da mu je ta odloéno odgovoril: ,Jaz ne bom
kandidoval, ne Zelim postati drZavni poslanec, in ne
prevzamem nikako kandidature,* Ker je g, dr, Abram
skozi in skozi poStenjak, ni se bati, da bi 1a sgkriv
nem kandidoval in tadi on, dr. Tonkli, bi ne Zelel, in
tudi ne bilo bi lepo, da bi on in dr. Abram, moZa
iste barve, nasproti stala na voliécu, in ne bi prevzel
kandidature, ako bi bil hotel g. dr. Abram kandido-
vati za driavno poslanstyo,

G. vikar Jug opazuje, da pri veaki volitvi je nas
vada, ds namenjeni kandidut razkeije svoj pograwn, in
Jeli, da bi tadi dr. Tonkli tu pojasnil uvo}u nadela,
G. Zupnik Kramer temu govorniku nasprotuje, rekoé,
da od nepoznanega kandidata se terjn program, dr,
Tonkli pa da nam je znana oseba, ter njegova pres
teklost nam jo program, Dasi pa se ni v obte zahtes
wtllo" prebere dr. Tonkli svoj program, ki se takd-le
glasi

olrograme delati je lahka ved, ali tezko jo iz
viditi jih,

Mi Slovenei na Goriskem smo vseskozi in res
sniéno vdani njegovemu velicanstvu presvitlemu coe
sarju in njegovi yzvifieni dinastiji; zatornj Zelime Ave
strijo mogoZno in od vseh drugih driav spoltovano,
Du se pa Avstrija ohrani mogocna, moramo tudi pri-
voliti vsa za to potrebua sredstva, tornj potrebne dav-
ke v denaju in v kevi. Pri tem jo le na to gledati,
da se davki pravitno razdelé na vse drZavljane, kate-
ri uZivajo dobrote drZavine, in kateri zamorejo davke
platevati.

Gledé notranje politike drZati se je treba zlate-
ga izreka presvitlega cesarja: ,Storite mir med navodi®;
toraj ima biti nada notranja politika mir in sprava
med vsemi narodi nae drzave. Tukaj mora se delati
na to, da doseZemo tudi mi Slovenci narodno enako-
pravuost in sicer v uradih in Solah, katera je Ze za-
gotovoljena v 19. ¢lenu temeljuega prava.

Spoznsvamo pa in priznavamo veliko vaZnost in
potrebo znanja nem¥kega jezika, toliko v kulturni za-
devi, kolikor za posredovanje med drugimi avstrijski-
mi narodi ; zatoraj naj se naucenju tega jezika do-
Stt;jt]lll] mesto odloti na srednjih in tudi meSéanskih
Zolah.

Nadalje ima drZatni poslanec nalog braniti in
zagovarjati vse pravice svojega naroda na duSevnem
in materijalnem polju. K tem spada tudi katoliSka ve-
ra, katero ima on tudi breniti in zagovarjati, ako bi
jej pretila od kake strani nevarnost.

Na materijalnem polju ima on delati na to, da

LISTEK.

Nesred¢ne vesti.
Segavka (Poslov. G—r.)

(Dalje.)

To je stra%no!l®

»1n misel pa%e Malice ni ravno nespametna —
hi, hi hil®

«Rar utihi, Ugon, sicer—* Pretet ustane Srecko.

«Lebi ni uSeé, kaj ne? BeZi, beZi pusteZ !—Brez
zamere, da se poslavljam take hitre, moram namved
nedeljsko se opravit k veselici sestre Malice! Servus
Sretko 1*

Mladi zdravnik ostane sam; ozré se—razburjen,
omamijen. Menim, da i$¢e v sobn ko ga, kteremu bi
kaj na glavo treStil. Jeza in nemir polegata se, do-
kler Zalosten, vdan svojej osodi, vgleda Turka. Bodi
si po nravi, bodi po pameti—Turek bliZa se svojemu
_(giospodu, kteri skrije tugepoluo oblidje v gosti pasji

laki.

»Tukajsnji svet je slab preslab! Mi dva pa, kaj
ne Turek, pojdeva v Ameriko I

aNravao ali preudm;iv:no ?“—~To upradanje imeli

80 si staviti v Farnovej hidi uZe dokaj priloZnosti,
trudedi se priklicati Malico iz domadega gozdita, kjer
se najraje sprehaja. Vselej vméa se stari hlapee JoZe
ves potan in spehan odtod, anije pael; SreCka nas-
protno vdari vsako krat kar aaravnost V- lesovje, in
gotovo jo najde. In v Coluiéu jo vozé skriva modro 0-
ko svakiujo za grmovjem ob bregu, da ju ne opazijo
iskalei. Vse iskanje je zastonj.

Paé vesele so misli o preteklih dneh, ktere nav-
dajajo Sretko Farna hodefega ob gozdnem kraji proti
domadej hisi; to javiti lici, ki se zopet i zopet ru-
diti. Sicer sklepa: potovati v daljnjo Ameriiko doslej
ni & ovrgel, le spremenil: v Bosio namerjava. Da-
Zakati pa mora Bogomila in potem—divna moé vlete
ga magnetitno od ceste k Zeleznim vratom hiSnega
vrta. Ostane; iz vrta razlega se veselo petje. Bli-
Ze stopi. !

Pred mizo, obloZeno s yosodami, stoji Malica.
Lehotno visnjevo krilo, Srethu najbolj priljub_ljgno,
obdaja neZui, razviti Zivot tet mu daje obtarjujcéo
krasoto; krog obrazeca vijo st silni rumenkasti lasjé,
lici pa ste nckako medli. Ves zaup zapuSta gospo-
ditino, z obraza se jej bere, ja tezko nekoga prita-
kuje. Prireja, kar je potrebnga za pojedino, in di-
jaska &eta, Ugon nji.na Gelu,jo podpira, to je nadu-
Seno pevéje stavlja se zali gostilki na pot. To zlasti
wmé zaljubljeni Milko, | !

|
|
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Gaudeamus igitur, fuvenes dum sumus !
Post iucundam iuventutem,
Post molestam senectutem
Nos habebit humus !
zadoni mlademu zdravniku na uho. .
Sretko Fara globoko vzdahne. Kje pa je ,umet-
njak®, kojega je povabila Malica k veselici? Ni ga

ge videti. Mrzlica Sredka stresa, bujno si €ese z ne-
mirno roko kodre s &ela. Odpre vrtna vrata, vesele-
ga se dela, a nofe se mu ni¢ kaj posretiti.

Petje umolkne, na mizi so jedi in pijate, mladeZ
sede. Gostilka pa nemirna gleda, kedaj pride sestra
Marjeta, da jo resi tefavne sluZbe.

Za jutra, pri belem doevu, dozdevalo se je Ma-
lici 3ala, povabiti goste, in jim streli; a sedaj jej
srce glasno bije prifakujoti, kako iztefe veselica ; ka-
kor mora tladiti jo strah. Ne dvomj, da se re& dobro
obnese za Nedo—a kako za njo? Ce pad Sretko ve-
ruje, kar mu je natvezil Ugon: da je lehkomiselna;
kako se hote opravititi in ljubeja prepridati, da je
bilo vse skup nedolina 3ala? Boji se, da sta svaka
prevet razdraZena ; in kaj, ée re¢ med Bogomilom ne
odtete gladko? Xje ostaja Sretko? Morda ne pride
in zakaj ne?

Moske l:‘Lt(t;piuje zaskripljejo v pesku,
Farn stoji pred njo. ;

,,bNoJo, mlada mala gospa ! imate delo 2

zdravaik




s¢ stanje posestnikovo in drugih stanov zboljSa, in

mora toraj take predlage staviti in podpirati, kateri ;

obetajo narodno blagostanje zholjsati.

K tem speda skrb, da se naSim popotnim kra- |

marjem na Bovskim ohrani pravica, da smjg Kakor
dosedaj, tudi zanaprej svojo kuptijo neomejene po ce-
lem cesarstvu opravijati, da driava prevzame med
deZavne ceste tiste skladovne ceste, katere je preila-
galo drustyo ,Sloga®, in katero je tudi dez. zhor pod-
piral, in pa da se v vseh naSih trgih vpeljejo ma dr-
_ Javne stro3ke osmorazredune me§tanske 3Sole, katere bi
n
ol?rtnijski in kuptijeki stan. ) .
Gledé postopanja poslanca nasproti viadi, jevje-
gova dol#aost, vsako nam in nadim zahtevam in pra-
vicam w0 ministerstvo podpirati in svojo pod-

poro odreéi takemu, Katero bi me prispavalo nadih
pravie in ne hotelo dovoliti nadih pravitnih in itak

pohlevnih tev.
To aowﬂ‘oja misli o nadelih, po katerih se ima
nad poslanec ravnati, in katerth strogo driati se jaz
obljubim, ako bi mi narod podelil ¢astno a teZavno
mesto drZavnega poslanca.®

_ Porodtvo 3a prihodnjost je moja preteklost, ka-
tera je bila vsa po svelena duSevnemu in materijal-
nemu blagru nalega naroda. Obljubim nadalje ostati
vselej v dotiki 5@ svojimi volivei in jim podati vsako
leto ratun o svojem delovanju v drZavnem zboru,

*  Program je shod glasno odobril.

Hoteli so potem zbrani narodnjaki enoglasno ra-
zodeti, da bodo glasovali za dr. Tonklija ; dr. Tonkli
pa Zeli, da bi posamezno glasuvali, ker bi nastala
lahko kaka pomota ali ofitanje o nereduosti in pri-
stranskem postopanji. .

Peslicani iz zapisnika po imenu glasovali so vsi
Z ,da* za g. dr. Tonklija kot driavuega poslanca, in
sicer sledeti moZjé in gospodje:

Gg. Gregorti¢ Anton, vikar v 8t. Florijaou; Koc-
anéi¢ Andrej, deZelni poslanec; KuStrin, vikar v

ribuii dolenji; Rustija France, posestnik in stareSi-
‘un v Skriljah, za-se in za Znpana Antona Faneli-a; g.
Paior Kaplan v Opadjem selu ; KramacgFilip, Zupnik v
Dornbergu ; Kumar Franc, tajnik v Sempasu ; Kumar
Jodef, Zupan v Sempasu ; Rijavic Anton, podZupan v
Sempasu: Winkler Anton, Zupan na Troovem; Win-
kler Ivan, na Lokvah; Marusi¢ Anton, Zupan v Stan-
dreZu ; Kolavéié Janez, Zupnik v Pevatini;, Furlani
Ivan v Prvadini; SuSmel Jodef v Prvaédini ; Smuc, vi-
Kkar v hbljnh; Stani¢ Valentin, posestnik v_Batah;
Sinigoj Jozef, Zupan v Dornbeigu; Bratuz Stefan v
Kalu ; Filipi¢ JoZef, podZupan v Grgarju; Pavlin Jo-
Zef v Ravnici; Sedeviié BlaZ, utitelj v Sempasu;
Kundich JoZef, uéitelj v VipolZah; Kocjanéi¢ Ivan,
utitelj v VipolZah; Copi JoZef, ufitelj v Smarteem ;
Juretié Tone v 5t. Flovijanu; Lapanje Matej, utitelj
v Kojskem ; Simdi¢ JoZef, posestnik v Kozani; Cibié

Anton, dekan v Cermiéah; Jug Anton, vikar v Vrioj-

bi; Fabijani, Zupnik v Biljani; Pavletit, vikar v Ce-
rovein ; Voga Miha, kaplan v Prvadini; BoZi¢ Anton,
vikar v Batah ; Fabijani Franjo, podZupan v Stanjelu;
Jug TomaZ, nadutitelj v Solkanu ;- Jug Janez, uditelj
v &t. Florijanu; Petelin, Zupan v Komnu; SeraZin,
~Zupan Vv
Marini¢, kaplan v Podgori ; Valentin&it JoZef, posest-
nik v Plavah; Prindié, Zopnik v Smartnem; Figelj
Andrej, posestnik v St. Mavrn ; Konjedic Andrej, Zu-
pun v Desklem ; Jvanéit, podfupan y Desklem ; Tram-

puZ, Zupan v Kostanjevici; Skolir Jozef, vikar v Lo-.

mu; Ferleti¢ Andrej, Zupan v Gpaéjem selu; Kofol
3

Sy

Cez glayol®
_ Miadinka ozre se skoro malosrépa v Djegovo
mirno malomarno oko. Hotela ga je kazniti—ne vidi
se mu pa nikakor, da ¢uti kazen.
‘sUpam, da ostane$ v naSej drudtini (e

gotacil.—,Prav za:prav sem prifel prasat, je-li uze
ozdravela gospoditi
gospogéina Malica 14

Na strani, oddaliena od divjih mladinov stoji
Ne_dn._ pukaje peresca iz cvetke in sknda, ako jo ge
kaj ljmbi dragi Lovre in kako.

Le malo korakov, in Sretko stoji na njenej stani.

»Je-li ljubo, Zestita gospoditina Neda, nekoliko
sprehajati se?

Ona prikima,:iq‘ gresta na sﬁrehod. Malica pa
Za njima in ju ostro opazuje. Tam

;s.trm:ga. gleda
e pod visocim, koSatim drevoredom se sprehajata. Ka-
ko Zivahno on beseduje, kako priverjaje
: tergie_mknnasme.“l' Finse s am
odtrgavsi viakne jo v
nefa 'oba v gozdiu.
hudo jej je pri sren,
ol prostor v' gozdiéu,
. @0 pozdravi doSlega ,umetnjaka® Lovreta Duboisa
xekoE: ,Sluga, gospod. Dubois 1
oudi Lovretn sto], da sede.
8@ za njeno ljubezen,
najnevarnisi fekmec z
mno: y "

&roe lase Nedine—in sedaj zgi-
Kmalo bi Malica jokala, tako’
brzonoga. hiti na svoj priljublje-

misli si Lovre; da je sedmi,
ljubico v ‘gozditu, to mu jg ne-
(Dalje prih)

vet pripomogle zboljSati na% revai rekodelski,

Stijakn ; Komavec Blaz, aditelj v Pevmi;.

na Nedu, véeraj bila je nenavadno -
bleda. — Oho, tukaj je zaZelenal Tedaj lehko noé,

Sedaj se je pripognil in roZo’

Tu preZeta nje, da Milko glas-

Sestofolec Milko po- -
Sest jih je poganjajocih

Anton, Zupan v Cepovanu; Soudat Joief, Zupnik v
Ka:net:i Pﬂ?m?" Fupan v Batah; Zvokelj JoZef,
Zupan v . )

Dr. Tonkli prosi po tem, da bi se denaSnje po-
svetovanje, sklepanje in glasovanje prijavilo po = Soti®,
in da bi se denalnji glasovalci potezovali vsled svo-
jega preprifanja tudi drugod za njegovo kafhdr_ztnro.
Koneéno se zahvaljujeza izkazaro mu zaupanje, 1n po-
svetovanje bilo je s tem konfano )

Pisma, ki so doSla za dena3nji shod, gorko pri-
porofajo sloZnost pri sedanji volitvi; vsa pa Zelé, da

bi dr. Tonkli sijajuo zmagal. in hofejo detiduiki gla--

govali in potegovati se za pj. Povejmo torej, od ka-
terih strani so se oglasili pismeno. )

Iz St. Martina kljuéarja Josip Figar in Karl
Simeig in . Stefan Prindié, kateri se jeshoda udeleZil
tudi osebno. Iz Grgarja za svojo stran Aaton Zr!mc.
gupan. Iz Rodika naznanja g. Anton Race, Zupan inJ.
Samsa, odbornik in tajnik, da tamonja krajna oblina
odda svoj zauplivi glas dr. Tonkliju. Iz Gabrovice na
svetuje g. Jos. Slunder, vikar dr. Touklija kot take-
ga, ki je spreten, in ki jma tudi srce na pravem me-
stu. Na Srpeuici ima dr. Tonkli, kakor porota Zu-
pan Audrej

denadnjem pogovorn v pjegovem imenu in v imenu
staredinstva Nakelske Zupanije dr. Tonklija za kan-
didata, upajoé, da bodo tudi drugi volilci iste misli,
da se tako vsaj ta pot odvrne mesretno cepljenje gla-
sov. Iz Rifenberga naznanja g. And. Brezovétek, Zup-
nik, da ima ljudsive na Vipavskem najvel zaupanja
do dr. Tonklija, ter se nadeja, da se ne bodo dali
volilci zapeljati od kodar si bodi. G. Anton Vodopi-
vec v Kamnjeh odda svoj glas dr. Tonklju. Dubovnik
Jozef Kumar bo glasoval tam, kjer bo vetina volilcev,
G. Jak. Logar, Zupnik vsv. KriZi ima v vseh obzirih za
sposohnega dvZ. poslanca dr. Tonklija, G. Javez Ku-
rindi¢, vikar na Srpenici Zeli, da bi se ne blamovali,
ampak v edinosti volili dr. Tonklija, 2a katerega so
Srpeni¢ani glasovali tudi pri zadoji volitvi. Fno po-
rotilo se lakonitno glasi: ,Na$ prihodnji drZavni po-
slanec naj bo dr. J. Tonkli. V Soéi, 21;8. Andrej Le-
ban.* G. Ivan Slokar, vikar v {ez-Sofi, misli, da sku-
§nja. prodlib zadnjih volitev v drZavni in deZelni zbor
je izbrihtala vse narodnjake na Goriskem, in Zeh, de
bi ,viribus unitis® poslali svojega poslanca v Jesen-
jato na Dunaj, kjer se bode mogel, opirdje se na svoje
sloZne volilce, krepko in neprestraSenn potegniti za pra-
vice svojega naroda. S Krasa od 18, avg, se glasi eno
pismo také-le: .,Podpisani rodoljubi na Krasu vZastvi-
jejo se porodati, da bodo, kolikor jim okoliitine de-
volé, z vsemi postavnimi sredstvi na to delali, da se
jzbere mesto prejinjega poslanca za drZavni zbor na
Dunaji, g. And. Winklerja, po vsem Gorilkem slay-
noznani, za dum in gmotni blagor naSega kmetkega
ljudstva voeti rodoljub g. dr. Jos. Tonkli, odvetnik
itd. v Gorici. Matija Pirjavic, duhoven v Koprivi;
Matija Sila Zupnik na Repeantabiu; Jernej Brencé,
duhoven v Dutovljah; Urban Golmayr, deh. vTomaji;
Josip Koman, Zupnik v Sefuni; Jos. Novak, Zupnik
‘Povirski ; Ivan Tinen v Storjah; Payel Zlobee, duho-
ven v Skopem.* G. Bl Gréa, yikar v Cepovanu, lpq'roﬁ_a.
da je ondotpo obfno menenje ugodno dr. Tonkliju, on
ne vé sposobniSega svetoyaii od mjega, in opominja,
da bodimo sloZni. Iz Banjdic opozarja g.A. Znidaréic,
vikar, naj se izvoli poslanec, kateri se pe bo ba] yla-
de, ampak ona njega, in meni, da dr. Tookli se je
prikupil s postopanjem v deZelnem zbora tudi opim,
ki so mu pasprotovali pri prejinjih volitvah. Na Po-
nikyah hole g. Jos. Golja, vikar, volilcem priporodati
onega, razglasi ,Sota® o svojems fasu 23 kan-
didats, V Komnu g, J. Doliak, dekan, ne vé, gledé na

ysakovrstne 10terese svetovati spretnifega drZ. poslan-
ea od dr. Tonklija. And. Flais, Zupan v So&i, hote
-glasovati za naroduega kandidata, katerega hodo na-
rodnjaki, kakor slifi, dobili v dr. Tonkliju. V Veli-

,Hvalal nimam Gasa!* Obme se, Kot bi se dol-' kem dolu imajo g. Marzolla, vikar,. JoZef Trobic, Zu-

pan in obgivarji -najreée zaupanje v dr. Tonkliju, ker
menijo, da bo delal neutrudijivo za duSevni in ma-
‘terijalni- prid in bidgor paroda in drZave. Obtina Av-
ber bo glasovala, kakor porofuje g. Orel, Zupan, za
dr. Tonklija. G. P. Svetlin, Zupnik in wuéitelj, tudi v
Zupniji Avber, so za katoliSkega, .zmoZnega, znalaj-
nega, za dulni in felesni biagor &loveStva. unetega,
vrlega dr. Tonklija. V Senpasu nasvetuje g. Blaz Ma-
dou,: Zapnik, dr. Toakhja in trdi, da je zadnji éas po-
pustiti strankarstvo, ko gre za nafo keZo. G. Jak.
Vicentini, vikar v Gabrijah, npa, da bo sedaj zmaga
‘nala npe samo morglina, ampak tudi dejanska in

- slavna, in bo glasoval in deloval za dr. Tonklija.

- Kakor je videi in slifati, rodoljubi po raznih
‘krajih na Gorifkem Zivo ¢utijo hude sku$nje zadajih
volitev; danaSnje porolilo kaZe, da jim je na .sreu
sloZno postopanje. -Ako bi ne bili volilni okraji mro-

gostevilui in raztreseni, lahko bi bilo Ze zdaj sklepa-

ti, na katero stran te nagne zmaga. Ali na Goritkem
8o volilci raztreseni od: skrajuosti do skrajnosti, - Ka-
kor je goriSka pokrsjina odprta razpim in nasprotnim
vetrovom, ravno také imamo razna oba menenja, ki

|

pa 30 obta samo relativno za ta ali oni kraj na dol-
go raztézajole se nae deZele. Na goritke Slovence
“delnjejo. v ‘raznih katih tudi razlitne moti; so- obéine
in trgi, ki imajo svije stare-tzadicije in svoj podedo-

Zagar, vetino prebivalstva za seboj. Iz
Naklega prosi Zupan Mohorti¢, da bi predloZili pri-

i
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vani opravifeni ali neopraviceni ponos, Omejenost in
razlinost v nazorih jib cepi in razkosuje in kaZe pri
njih na malem te, kar zgodovina od nekdsj priduje
o Slovanih na veliko. Sebiéna nesloga je prokletstvo,
katerega se Slovani niso Se znebili; in isto proklet-
stvo je bilo pabnilo goritke Slovence v ' sramoto pri
zadajib volitvah. Srecni pa se ¢utimo, da so po zgor-
njih poroéilih nagihajo na eno stran. Bog jim daj
doseéi edinost, ki se sama v njih vzbuja ;- Zelifno, da bi
v prihodanjih listih utegnili poroati o pomnoZenih do-
kumentih, ki kaZejo na sloZnost pri_prihodnji volitvi,
“Ze 27. sept. je volitev razpisana. Cas je, da se ro-
doljubi pc-zdignejo in na vso mof delujejo, da bi
druge pokrajine slovenske gledale zopet z zaupanjem
in s ponosom na GoriZko, ki je Se pred 10. leti slo-
velo kot naj delavniia slovenska pokrajina.

Narodni poloZaj na GorisSkeni,

Ko so leta 1868. nadi nepozabljivi ofetje na
slov. taborjib povzdignili svoj glas za slovenski narod
in terjali nage svete pravice pod milim nehom, zagelo
ge¢ je njih ‘seme, katero so bili zasejali,  prav Zivo raz-
cvetati : narcdna in polititna druStva so se ustanav-
Jjala slovesno, tasopisi so zaceli izhajati itd. Ali Za-
liboZe, e se ozrimo na ona leta, videti je, da prav
malo mapredujemo; kajti cvetje nadih buditeljev Ze
“moéno v prahu hira, in bati se je, da popolnem usah-
ue, ako se mozje, katerim e narodua iskra bije, ne
izdramijo, in také na pomoé prihite,

Mavsikdo bo lahko ugovarjal, da narodna stvar
na GoriSkem Seni tako vslabem poloZaju. Da smo Ze
‘gorigki slovenci popolnem zaspali, tega tudi jaz no-
cem trditi, '

Ali vpragam kaj delajo naka narodna druitva na
Goriskem! Morda napredujejo? Kaj dela polititno
drustve ,Sloga,” katero je nekdaj sklicovalo po dva,
tri javne zbore v letn po deZeli? Kje je drustvo
- Slavec* ? morda ste gay trnovski gozd apodili, Kaj
nade Citalnice ? Zalibog, nektere dremljejo, yecina pa
jih je Ze v gospodun zaspalo, kakor njih vstanovniki,

Ako hotemo neustraSeno delovati, moramo Lju-
bljanske in TrZaske Blovence posnemati, kateri se
pogostoma shajajo bodi si v politiénih ali v zubavnih
druZtvih. Oni si tam avoj narodni duh krepija in
dajajo také miadini izgled do narodnega delovanja, iu
vsled tega je tudi njih neutrudno delovanje obrodila
#e dosti dobrega sadu.

'8 tem, da mi, goridki slovenci, naroduo drem-
ljemo, pa toliko bolj napredujejo nam sovraini Ita-
lijani, poleg pa Se nektere nade narodnosti pridabljajo
nA sv0jo Stran.

-Kaj bi ne, sajv Gorici Slovence nima prilike, ja
bi se narodnega duba navdudil. Morda v gitalnici, kjer
po najveé eno veselicov letu napravijo, in $e to samo
za aristokracijo. Towaj: kje se hoée priposti Sloveace
napojiti narodnega duha? Morda v krémi, kavarni v
glediséi 21

Narodni mozje na Gori¥kem ! kateri imate kaj
yeljave in zaupanja do nalega ljudstva, in ki Vam Se
bije narodna iskra, stopite na noge! Zbudite se, po-
primite se &e ne zaspalih druZtev. Ne-sramujte se
narodnih shodov! Dajte izgled nasi priprosti miadini,
da se narodno zave, in da bo také po Vasem tru-
du Vas nadjomestovala, PokaZimo nadim nasprotnikom
da res delamo za omiko in obstoj nalega waroda, in
da okoli kedaj z labkim srcem zaklidemo: Tu je
slovenska zemlja, tu dom je moj, %)
Rodoljub,

‘Dopisi.

Iz goriske akolice due 17. avg. (fzv. dop)
Namestnikovo potovanje po GoriSkem). V ‘predalili
predzadnje tvoje &t. si, draga ,Sofa% objavila, kaxo
so si prebivalei soSke doline prizadevali ces. namest-
nika o njegovem potovanji slovesno sprejeti. To je
lepo ip dosledno, da Ijudstyo o takih prilikah, vdanost
in zvestobo do >vojega najviSega gospoda in cesarja do-
kazuje s tem, da njegovega namestnika slovesno’spre-
jema, in to slovesno sprejemanje naredi morda tudi na
vidjem mestu dober vtis.

Pisec teh vrstic je z veseljem prebiral, kako so
obéinski zastopi in drogi dostejanstveniki v Solkanu,
Kanalu, VolZah, Tolminu, Kobaridu, v Boven in dru-
god ces. namestnika slavili, a ko je kon&al, ga mr-
ialca po vseh udih preSine. In ve§, Casti-bralee, za-
kai'? Zato ker v celej sofki dolini, kjer se ved.)jubi
toliko s svojo materin{ino ponagsjo, ni ‘imels maj-
ka S)ava niti ednega zagovornika, kateri bi jo bil
v prifo ces. namest, zagovarjal, ‘Ko jo ces, namestnik
namerava ‘iz ljndskih Sol,-to je, z Jomalega ognjidcs
izbacniti, -Zalostno je, da sg nj nasla Fiva duda ki
bi bila ces. namestniku razodela, da tukaj prebiva
presvitli cesarski hiSi vrlo vdani,a slovenshirod,

*) Ta opomin nam je dosel iz priprostega peresa od mo-

faka, ki domaée razmere pozns, in Li jih priprosto ogleduje
# adravaim domadim duhom, ps. ur,




Se ZalostniSe je, da se prikazujejo celé Slave majke
sinovi, ki se dajo za sredstva rabiti in za ces. nu-
mestnika namere. To, da je cesarski namestrik pov-
sod, kjer je kako Solo obiskal, razodel zeljo za nem-
8ki jezik,n.da so wu povscd serviluo prikimoyali, ni
po mislih moje malenkosti tiko majhua stvar, kakor
bi si kdo mislil; kajti ravne o takih prilikak, in ko
bi. sam nad presv. cesar bil, je sveta dolZnost vsace-
gu rodoljuba, spozuane resnico povedati in jo zugo-
varjati. Morali bi redi: Slovenei smo, in ne moremo
dopustati, da se noSa mladina za kratki Soiski ¢as z
nemStine mufi, materinStive pa zanemarja. Vedenje
" takih omahlivcev in strahopetneZev stavi e deZel-
ne poslance na laZ, kateri so veduo terjali in ge
terjajo za slovensko ljudstvo slovenskega jezika v So-
li in vseh javoih wradib. Kaj koristi v deZelnih in
drZavnih zborih govoriti, a kaj tudi po taborjih ter-
jati, da naj se mladina poducuje slovenski, da uaj se
uraduje slovenski, e pa o priliki potovanja ces. na-
mestnika 8e ta sveta in opraviena zabteva zamolti,
Ali ne veste, da glas namestoikov, ko na doti¢nem
mestu porefe, da se naslanja na izkuSpje svojega po-
tovanja, bo veljal za tisuée druglh nasprotnih glasov?

Kdor z jusnem olesom sedanje razmere opazuje,
mora pritrditi, da v narodnem ozirn kora kamo na-
zaj in e naprej, in kdor ve napreduje, ta zaostaja,
torcj prej ali kasnej se zgubi. Iu to prett nam, go-
ritkem Slovencem, ker od enega kraja nas stiskajo
irredentovei, od drunega kraja pa delajo nafinci dres
nade glave nemski most do Adwje, torej smelo
plaka majka Slava. Da smo sedaj v takem po-
loZaji, so v prvi vrsti krivi ob¢inski zastopi, to je
Zupani, in pa delomy nasa dubovitina, ki s¢ tako ra-
da imenuje parodna proti ljudstva, pa se hlaplevsko
gbnasa proti vik&im,

Od Vas, obéinski zastopi, in pa od Vas, narodna
duhoviéine, kateri ste samostojni in neodvisni moz-
je, je odvisua nula bodoéa slovenska red; pro¢ sé
strahijivostjo, prot s prilizovalnim uklanjanjem! Osr-
gite ke, in treba je vstrajati, dokler se §. 19. osnov-
nih drZavnih zakouov do pifice nezvrsi, pazite da
ne zspravite z uklanjanjem materinicine,
in da si s tako omahljivostjo ne nakopidite na
ﬁlavo prokletstva pozneje utirq.niJh Ero-
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Iz SeZane, 24. avg. (Izv.dop.) (utit. drustvo.)
Pri uradei uéit. konferenci v Tomaju dne 30. jul. t,
1. se je rodila misel osnovati ,udit. drustvo* za
sefansko-komenski okraj. Temu sklepu dosledni na-
znanjajo podpisani, da bodo uditelji seZansko-komen-
skega okraja zborovali dne 2. sept. t. L. (Zetrtek) ob
10. uri predpoludne v Sols. poslopju v SeZani. Naj
nikdor ne zamudi tega dneva, kajti obievanje in po-
svetovanje s kolegi in prijatelji o Solstvu je potrebamo.
Prav potrebno se nam zdi odnovati drustvo, katerega
namen bode: ,vzajemno vsestransko pedagogitno in
didaktitno izobraZevanje uéiteljev v korist 3ole in od-
goje miadine“.—Nadejamo se, da bode udeleZitev Zi-
vahna. in v tej nadi klicemo: Na svidanje !—

SeZansko udit, osebje.

Solsko veselico bodo imeli doe 28. t. m, v Se-
Zani. Zjutraj bode sy.masda, potem izpraSevanje vvseh
# razredih. Popoludne pa ba ,veselica“ v salonu g.
Viteza pl. Scaramanga. Otroci bodo deklamovali in
peli pesmice. Koncem bodo pa igrali igro (iz ,Vr-
teca®): ,Stari vojak in njegova rejenka.*

St Lorenc, 26. avg. (lzv. dop.) (Budigojeva
éra v propadu). Dne 28. t. m. bila je vendar v
lenjski Zupaniji druga volitev v I. razredu. Vkljub,
da so lahiin lahoni vse kriplje nepenjali, da bi Slo-
vence v ma pjdino spravili s tem, daso prvo
volitev 2avrgli in potem straSansko agitovali, so bili
vendar ta dan sami slovenski mozaki izvolje-
ni. Dobro Dolenjci! le tako naprej, pikar se ne u-
strasite lahonskega Zrela, ki hoce slov. krv poZreti.
Bedaj le pozorno pa Zupemovo volitev! [Le hrabro
naprej! Ziviol

Iz Zapotoka, dne 18. avg. (Izv. dop.) Kakar
poyspd, tako tudi mali, hibovski Zapdatok praznuje
in slavi nikdar Pnznbljivi dan, namret 18. avgusta
Ieta 1880, kateri dar in leto naj nam bode z zlatini
¢rkami zaznamovan v velni spomin in slave. Ze ve-
der 17. doe avgusta je naznanjal strel mogocnih moZ-
narjev in pa veselo pritrkovanje premajhnih 2zvonov
za danadnje Case veseli priliodnji dan; in $¢ ni dan
18. avgusta nastopil, Ze sy ge sppet oglasila ogenj in
dim bljuvajote Zreia felezna; odmevalo se ip meprene-
homa o celej mejni ‘dolini Idrijski, valilse je bobne-
&i glag' dez hribe benefke, ter Sel je tudi tje dol v
blaZeno Italijo, kjer je veselje wgasnilo, srefa zamla,
—;\Eveqeli sq toraj tudi nadi nesve¢ni slovenski bratje
pnkraj meje in Z njimi vsi drugi branitelji belorude-

fezelene zasteve, kako zvesti sinovi radostne Avstrije,
pokorni ofroci Njih VeliCanstva presvitlega cesarja
Franca JoZefa vedo in znajo Castiti in slaviti petde-
_ setletnico veselegu rojstnega goda Njih Velidanstva
ter tako pokazati, svojo neomahljivo udanostdo prev-
zyiSenegs Njib. prestola, — Tudi tukaj v Zapotoku se

! blagoslovu in  odposlalo k stvarniku

k peti maki in
) ( odpo 3ty nebes ‘iu zem-
lje svoje srfne molitye in Zelje, ter naposied v yese-
lem ,Te Deum* se mu zahyalilo za tase mogotuega,
milega in ljubeznivega viadarja, pa tudi za obilo do-
brot, ki pam, jih deli po svojem modrem in dobrotlji-
vem o%)_l?_tuikn pﬁ:’q’iuem.{}ebarju. . .
udi ta gorska vasica, skaluati Zapo pravi
meja¢ in straiik Ae: ' o il el
obnaSanjem po syoji moti dostojuo
3 prav ui¢ may za droge driave in,
marvel da-vsa Zivi le zu Avstrijo in

je ljudstvo zbralo v obilnern &tavilu

pokazala, da.ni
ujih  poglavazje,

: : le 2 i 28 njen re-
svitlegs Cesarja. pZiveli Frane Jozef! Zivalla. %ﬁz’fba-
ta! Zivels vsa hisa Hubsburéka )¢

AT,

Iz Podmeleca 20. avg. (lzv. dop) Sprejmi,
drags mi ,Soée“, popis viditve naznanjenega sporeda
narodne veselice, kojo je napravila vrla uafa kmet.-
Citalnica na nago ,8agro* 15, avg. v Brelihovi sobi,

Vreme jo talo prav ugodno, ker nam je mokri
Pluvius prizanesel za ta dan ter se umaknil lepomu
sonéremu duevu, Okolo 6 1/5 ure je Ze zacelo Jjudstve
zbirati se iz bolj oddaljenih gorskih krajev, kakor iz
sv, Lucije, Koburida, Nemskege. Ruta, Tolmius in iz
drugih sosednik krajev tukaj,

Nekteri pa so Ze zjutraj prisli, posebno veliko
duhovnov, ki so se tudi cerkvencga shoda udelegili ter
potem potakali narodne veselice.

Ker pa jo bila ,beseda* %e le za 7. uro odlo-
Cena, imelt so zunanji gostje lepo priloZnost ogledati
Bl prekeasno lego podmelske vasi in pjene okolice,
Vse se jo radovalo, V istini pa posebnmo lotos, ko
je pdulce* zdruZeno z ,utile;* ko se z lepo zelenih
polj in pisanik travnikov vzdignjejo bogate obloZens
vsakovrstna sadonosna drevesa, je tukaj prav kiasno
in lepo. Ni¢ ¢udn toraj, ¢e si tu pa tam zaslisal go-
8pico, pri pogledu lepih vrtov in do tel pripogienih
dreves veselo vsklikniti in se. duditi,

Pa pojdimo med tem z nekterimi gospodi v 1/,
ure oddaljene ,Kiavic“ pogledat prelepi ,slep,* kigs
ima na%a primorska dedela na Budl, Dan je bil za to,
kg.ki::r nalast, voda velikn in ¢ista in sonce.je vanjo
sijalo.

Res interesanten pogled ! Obstati morad in ves
ofaran zamisljeno v globoko podolgasto in od samib
sivo-zafrnelih, tu pa tara globoko izdoblenih skal ob-
dano grozno votlino, napolneno s temno-zeleno vodo
ter slisati, kako se Bata dospevia do jeza nakrat sé
styaSnim  Suménjem, kekor zapeljanu. & pulta v ta
grozni prepad. Ali ker se pri padeu ubiva ob grozno
skalovje in ker so tudi tlh najbrie kawnnpatus, puh-
ti z vso silonazaj in se visoko kviSku vzdiguje kakor,
da bi jo kak silen podzemski veter nazaj vén pubtil
in metal. In kedar na to vén puhtelo roso sonce za-
sije, ne more§ se. nikdar dovolj nagledati prekrasno
pisane mavrice, ki se tu dela. Eu del Bate pa tede
zgoraj ob strani in se nekaj v prepad izliva nekaj ps
dalje na mlinsko kolo tete. )

Res romantiten kraji Ni cuda, da me pozabi
skoro. noben tujec, ki semkaj pride, ogledati si ga,
ker njemu enacega kraja nima primorska nada deZela.
Vsak v Tolmin novodosli uradnik pride ga gledat o

kdaj sem prides, ne pozabi stopiti v Klavie pogledat
to ¢tudo narave. Zagotovim te, da me bod sg kesal.
Toda 7. ura se bliza, pojdimo k besedi. Ogledehi
gmo si nazaj gredé fe mlin, Zago, strojarijo in barva-
rijo ki so na ‘tej vodi, ter polasu prisopihali nazaj
gor v Melce.

Tukaj na cesti pred Brelihovo hifo vihrala je
visvko postavijena narodna zastava ter vabila zveste
sinove in héere matere ,Slave” k narodnej veseiici.
Pojdimo toraj moter. Tukaj ie bilo Ze zbranih uekaj,
zatetka ,besede® komyj ¢Cakajotih ljudi. Oder je bil
prav okusno napravijen. Pred pregrinjalom. viseli ste
ob stranch podobi prewvitl. nafega cesarja in cesari-

manjsa podoba cesarjevi¢a ,Rudolfa®; druged po ste-.
nah pa so bile raznoverstae narqdoe, driavne dedelne.
itd, male zastavice' simetri‘na okrog luli pastavljene.
" 8 keatka vse je bilo v sobitsko lepo uredjeno,
da je na vsacega napravilo prijeten vtis. .
Ob 81/, pa je bila soba popoluem napolujeaa
s poslualci. Vse je Sumelo, pozdrayljalo. se, in.iska<
lo si prostora, kakor febelice v panju, in slifale; se
ve da se ni- druzega jezika govoriti, kakor le miliinas
jezik slavenski. = . _
* " ANl glej, pakrat vse potihne, pregrinjaia se
vzdiguje in- pred: nami: stojé lepa wvidbeni pevcl
podmelski zdruZeni s pedinskimi, in zadonela: je lepou~
brana  himmoa cesarska.* . . N
Rebi moram, da so nas pevei popolnem: izoena-
dili z lepim petjem. ZasluZili 8o si toraj zahvalo:
Zivahnim' ploskanjem in Zwijo-klici. )
Ker pa je: i program obfiven {a v sobi velika
vrotina, ji dam ‘popolnoma :prav; da .niso_ponavl,;ali
»pesmi; ampak se za zahvalo samo: uljudno in..corpore
zahvalili. - Tako je bila. tudi ‘druga.in tretja peseml
- kondana.. Ali, ko so 4. pesem ,Uboji* tako lepe nau-
duseno in dovrineno odpeli, - 80 posiuielci prisilili 8¢

| ploskaujem da §9 isto-ponoviliy

Avstrijskega cesarstys, je sé svojim-

priloeosti ali pa tudi unlade. Tudi ti dragi bralec, ¢

ce; odzgoraj, v sredi nad peregrinjalom pa je bila. }

. Po
gﬁ‘?‘&. ; S :
... Govornik g. K. oziral seje myiogo na versko sta-
lisée. . Priporocal je wed aru;;m_:smﬁﬂﬁgm.;:f: Ett:-
novitnost ua narodnem polji, “kakor so jo imeli ppi
kristjagje na verskem. Tadi hrabioverne - Tirolce in
njih yerlega junaka Hofer-ja .stavil nam je v pospe-
mo. Sploh goyoril je v katolidko-narodgem duhy.
Popisati pa pero moje pe more. vtisa, ki ga, je

L. totki. bil .je zh zbrano ljudstvo primeren

stus potnik na zemlji-(Zora 1, 1876), —

. Ploskanja i bilo ne kouca ne kraja, solze ginje-
nosti nisi zapazil samo v oleh rahlofutuegs Zenskega
spula, nego tudi v ofeh starib veljavpibh moz,

_ Pat Jepo znamenje, ki pam kae, da nade Jljuds-
tvo uiSe popateno; ker najrajSe posiuia take rodi, ki
imajo tudi kaj verskega v sebi.

Blovenec se bojuje za svoj marod, on spodtuje
svoj materin jezik in hrepen} po svojih pravicah v
urady jn §0li — & vendar vera mu je dez vse,

In to mislim mu nikakor ni vnetast in sramoto,
ampak v slavo in ponos, Le na verski podlagi hode
napredovati, dobra vedof, da je tudi vera velik po-
litiken ,factor,” brez katerega sene more veliko stal-
nega papravitl,

Potem se jo igrala burka ,Berite Novice¥, Vse
osebe 80 prav dobro zvriile svoje naloge, Posebno g.
B, je prav humoristicno predatavijal tydovratnega sta-
rokopitpeZa Kratkega tako, da je med posludalci vell-
ko smeha napravil. Posebno lepo je igrala tudi dekle
M, H. svojo rolo 56 pravlepo gladko slovens¢ing, ako-
pram prvokrat ns odru, Dekle U, G, pa je spretna
neujatmﬁljivs igralka, ki je o velkrat pokezala bistr
8VOj uny

Tudi mala detka I M. in I P, sta lzvrstno
f;mr:: )avojo nalogo v igri ,Pojmo v Ameriko.4 —

ertec,

Sploh vsi smo bili popolpem {znenadjeni nad
tako popolnostjo v vrfenjl cele veselice. Veseli in za-
dovoljni smo na nazadnje zapustili to sobo tor se
podali k vecerj;, Pa tudi tukaj, nid ne protiram, to
recem, da je bila skoro popolns druga ,beseda¥, Pe-
tie se je tako lepo vrilo, da sl skoro lepicgs misliti
ne morem, Kar 8o pevei zapell — poprijeli So vai, in
vse je lepo ubrano pelo !
ﬁk’l‘udi napitnic ni menjkalo raznovratnega zapo-
Dn A,

Sploh vsem se jo brala zadovoljnost in veselje
na obrazu,

- Gg. duhovni, profesorji in dijaki, ki so sedsj tu-
kej na potitnicah, so svojo popolno zadovoljnost in
obCudavanje izrazili nad dobrim vspehom kmet. nage
male d¢italnice. Pozno v noé smo se razsli, z veselo
nado, da.se kmalu zopet vidimo. Bog daj!

Iz Bilj, 16. avg. (Tzv. dop.) V svarilo omm,
,k_l hrepené¢ Se vednp v. Ameriko, naj priobéim tukaj
pismo, ki mi je doSlo od vekega. kwets iz Bilj, ki je
zaletkom t. 1. odplul s parobrpdom ,Kolumb* v ,o0b-
ljubljenp deZelo,* kakor jo sedsj. opeharjeni kolonisti
sploh ironiCno zovejo. Po 29 dpeyni voZoji: po. morji,
stopili smo- srefno v I, nasuho; ali ker se tukaj nib-
¢e zanasni zmenil, odpeljali smo se na drugem pa-
vobrodu 3e dva doi dalje, potem so nas izkreali v Parann,
Dve dolga tedns iskali smo tykaj obljubljenih zem-
1jis¢, a prisli smo prepozno. Gospodje imajo sicer Je
zemljis€a, a notejo jih dati v najem. V tem so nam
.posli zadnji novei, ki.smo. jih od doms seboj prine-
sli, in zageli s0 3& na§ najhujdi dpevi. bede in lako-
te. Da bi nesyela do vrhunca prikipels, podali smo
8¢, na prigovarjanje nekega gospods, ki mam jg do-
“bre kmetije obljubil, v gozd. Tukajsmo se mudili pet
.tedoov. Da bi resili. sebe in otroke gotove smrti, ve-
.dili- smo. se velidel z zeliféi, A vsled tega jeli so
nam otroci slabeti in. eden za deugim powirati. Ne
.morem vam popisati Xalosti, ki sem jo obgutil, ko me
.je umivajodi otrok] kruba prosil, ani bilo kje gagvzeti.
' Tz, tegs .strafnega. poloZaja redili so nas milo-
sréni brodarji. Obdarili so nas z Zivefem ter nas zo-
pet odvedli tje, od koder smo pred petimi tedni od-
_pluli. Tu se je vsak po svoje udomaéil, kakor je ve-
del in znal, 48 je le hrane dobil

Tudi. onim, ki so. pridli pred nami v Ameriko,
so ne godi veliko, bolje. Viada je res odmerila vsake)
druZini: 64 vjiv. zemlje, hiSo sredi zemljiséa, pa par
- volov. Ali kolike stane.tskosna kmetija? Ko so nas
v Ametiko oaganjali, trdili so,. da dobro obdelana nji-
ya-rodi: celo 60 starjev koruze ali 80: starjey pheni-
ce. Dobro:. & so-tudi zadovoljni, ako le desetino -od
tega pridelajo. Njib hife obstojé. iz Sest pokoninih
kolov. Streha je krita s trsjem ali. paludom; stene pa
si morajo mediti sawi &, blatom in plodow. Za take
kmetijo; so. dodini vladi povrniti 10 —12 sto. gol., Ié’e-
sar ph.me hodo nikdar izplacali. Neki izseljenec z
. Nove - teste. ima, uie (113 ;w gol. dohﬁ,l nek.g:;g‘;n:_z
‘ Mirnega, ki- je popred kmetije opravijal je 2da) dni-
nar, aaaf;ie:ns.-- thegovn prosjadi, Tudi tisti jz. Sovodij,
ki je prav: po.gostoma, vgaduno. pisal iz &me.nk% je
. popustil kmetijo, ker e boji- v dolg zabresti. Vsak
ge boji dolga, dobro vedo? da dokler tajstega ne povr-

‘'ge, ' me' morg:

domoid

' upath, da bk so-kedaj povenil v svojo
2 A .

A

napravila 14. lotna deklica K. B. z deklamacijo ', Kri-



Paranu suia e bolj kodujc kot pri vas vEv-

\'l
. Vsak deZ napravlja se sé& strasnim bliskom, gro-
viharjem. DeZnikov tukaj ne poznzjo, ker bi
hudih vibarjev nikdor me wmogel rabiti.
zelo po malem, kakor tudi kruba; vse je
pri vas v Gorici, razun mesa in tobaka.
v Ameriki gozde, je istina, pa ne kakor so
ili, da bi strupene kale in drugo golazen u-
pak zavoljo kobilic, kterih se po Ieti tohlgo
i, da vso poljitinc popolnoma ukoutajo. To traja
i e, potem pa, ko so jim krila dorastla, pre-
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njimi solace otemni. Tukaj ni nobesega dre-
or tadi nobene travice brez trnja. Trto imajo
dvoriﬂih,iﬁku pa prostem bi je na mogli pred
licami braniti.
K masi moremo malo kedaj, posli in sluiabni-
nikols, ker jim gospodarji ne pusté. K spovedi
mo, ker uas spoveduiki ne nme;;or.u‘l('lnm u-
previden, pogrebejo pa gr uhowni-
J mrlita ] hidni izkopati,
i sami, Ta ne sli$§imo ne pri-
verstva nam ne razkladajo.
sdivjali bodo enako dru-

zopet v svojo ljubo do-

bt fie ua:imi;il. redi, Pk:e;ih
mi pikdar ne verjeli, a za zdaj sklenem. Frosim
razdejajte se x vadimi gosnodarji, kakor smo
in ne dajte posluba zapeljivcem, ki bi vas u-
naganjati v Ameriko.*)
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Iz Kestanjevice 17. avg. (Izv. dop) Kakor
sploh po celem Krasa, ne bo tudi pri nas prav do-
bre letine. KraSevci so slabe letine ue navajeni. Vsa-
ko Ieto mora biti kaj, ali huda zima ali su$a, ali pa
Suia nam je to luto dosti Skodovala; tole Ze
ni bilo. Kakor kate, bo vsega po mrvi

.Kostanjci* pa se ne zanadajo dosti na letino
in pridelek; njim jo poljedelstvo malo v skrbi, meni-
jo, da jim vrde ve¢ ,merkancija®. Vsak Zeli le po
svetu, vsak ima svoj  midtit*. Maslarja ali maslari-
¢o in kamparja ima vsaka hifa. Nikoli niso vsi va-
Béani Xk kratn doma; dosti jih prebiva stalno v Trstu.

To pa posameznim in celi obini zelo Fkodi. Si-
cer je res, da je, ,&e nmobeden nikamgr ne gre in od
nikodar nidesar ne prinese®, v sedenjih &asih slabo,
in veliko jih Zivi samo o kupéiji; ko bi pa vsi oni
moZjé Zene, fanti in deklets, ki po svetu pohajajo,
doma pridno delali, bilo bi gotovo boljSe. Vsak bi
toliko pridelal, da bi mogel po kmetovski Ziveti; se-
veda bi moral pridno dzlati, ne tako poviSno in na
pol, kakor zdaj. KraSevec mora biti dober delavec,
potrpeZljiv in vstrajen, mora iti za veako zrno enkrat
v mjivo.

Kostanjei imajo precej njiv in dolin, a vse ob-
delujejo z drugimi. Le manjSa kmetska dela oprav-
ljajo sami. Koncem meseca sv. Ivana pridejo cele
trede Gorjanov trave kosit in Zet, in ostanejo Crez
2 meseus v vasi; plevifice in obrivadice pa poklifejo
iz bliZpjih vasi. Koliko tojih delavcev rabijo Ko-
stanjci okoli leta, in koliko denara jim cdnesejo! Sa-
mi pa ,letajo® in se mutijo po sveta za ubozih par
krajcarjev! Zakaj ni tudi po druzih kraSkih vasech
tako ?! Saj imajo tudi drugi KraZevei malo ,grunta®
in slabe letine, in Zivijo vendar bolj mirno in boljie
nego Kostanjei |

Ni &udo, da marsikdo 8 kmetijo ved zgubi, ne-
go pridobi, ker so davki tako veliki, in ga delo ved
stane, nege majhni pridelek! Take pastane in raste
uboltvo v pcramezaih druZinah in celi obéini.

Kar pa se Kostanjcev samih tie, so gotovo naj-
bolj poSteni, naj blaZi in naj bolj ufeni ljudje na
KErasu—mogode na celem sveta. Toje skore naravno.
Ker grejo tako dalet in so zmirom po sveta, si mo-
rejo prav lepih lastnosti pridobiti. Vsega, kar lepega
znajc, se navadijo po svetn, in eden od drugega. Sko-
ro vsi znajo svoje ime ip ,lumarje® zapisati—in veé
ne potrebujejo,

Zdaj pa imamo pri nas Jolo. Visoka viada je
nemret sprevidela, da je Sola Kostanjcem 3e bolj ko
drugim cem potrebna. ker so tako veliki ,mer-
kanti®. Zato so papravili tudi pri nas Solo, dasf so
se Kostanjci z vso modjo ustavljali. Rekli so takrat,
da se njih otroci od pjih boljfe, bolj p-aktitno in
brez nobenih ,$piZ* navadijo, esar za svoj ,mistir®
potrebujejo. To jim ni ni¢ pomagalo. Ker so ps pri
oas otroci tako ,zbrihtani®, in se doma od stardev
toliko navadijo, napravili so pri nas drugano Solo,
nego po drugih kraskih vaseh, in vis. vlada ji je ve-
like privilegije podelila. Ce se ne motim, ustvarila
je za nalio folo posebno folsko postavo; saj ni ni-
kjer, po celem Krasn, tako, kakor pri nas. Sawmi pri-
vilegiji ne morejo to biti, ker ni nié postavnega. Ta-
ko n. pr. je pri nas samo po 3, 4 dni v tednu Hola
in samo po 3, 4 ure na dan, Pouavljana Zola ob
* &etrtkih in Sola za odrasle ob medeljah odpade po-
polsoma. Kostanjski otroci niso primorani hoditi vsak
darn ¥ fplo, pridejo le, kedar se jim poljubi in jim je

R RaoF pog videti favirms i de v fene
E@?ﬁmﬁﬂ?m» propiica o fosms sgoraega. poroda,
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90 — 30 ur daljave, pa tako na gostem,

drugod predolgofasno. Po Ieti jik {ne sme biti veé
kot 25—navadnoe jih je 15—20 na krat v Soli, ker
bi bilo pretoplo. Po zimi jih sme priti 30—35, ved
ne, ker prevet kridijo, kedar grejo iz Sole. Vsak So-
laréek pride vszkih 14 dui enkrat v Sole. Tudi ,pre-
davanja® in predmeti so pri nas drugatni, ko po dru-
gih vadkih Solah, Samo zgodovina, zemljepisje, ana-
litika, geometrija In fizika so obligatni predmeti. Brati,
pisati in raduniti more vsak Kostanjéek zoati, ko gré
prvikrat v Solo; & ne zna, se mora to pa privatuo
uditi, ker v Soli se tega nikdor ne uti in ne navadi.
To je gotovo velik privilegij, da se v tako majhni
Zoli tako velike, imenitne in prepotrebne veli ,pre-
davajo!* Zato so pa Kostanjei za ta privilegij vis.
vladi rajbolj hvaleZni in szmo iz hvaieZnosti in vda-
nosti do vis. vliade, platujejo tudi oni primeroma sa-
mo toliko 3olskega davka, kolikor drugi KraSevci.

Ravan tako ima tuwli na$ g. ,prefesar® predoost
pred drugimi  pavadnimi® uéitelji. On je namre¢ tu-
di ,indpehtar¢-—nevem pa, koliko jih fima pod sabo;
—on sam ni pod nobenim ,derehtarjam® in je, ka-
kor sli§im praviti, prvi vseh ,3olmedtrov* paSega o-
kraja—ali nadega cesarstva, nevem, kako mije nekdo

ravil,
d To je vse prav. Eno mora biti po drugem. Ko-
stanjevica je ,la kapo di karSo®*—take jo maSi mag-
nati imenujejo—zato mora biti tudi Sola Kostanjska
privilegovana, zato mora biti g. ,prefesar® kostanjski
najprvi, mora najved znati.

Zelo ponosni so Kostanjci na svoje petje. Kos-
tanjski fanti najlepie ,pojejo“. Njih pesmi se razio-
tujejo od drugib kraSkih narodnih, sosebno pu bese-
di in ariji. Nasi fanti zani¢ujejo lepe slovenske na-
rodne pesmi, Te so jim prenavadne, prevsakdanje,
ker jib ,pojejo* vsi drugt slovenski fanti. Zato imajo
na$1 fanti prednost, da smejo cele noli na slovenskih
kragkih tleh grde, pohujdljive lagke ,klanfarce“ tuliti.
Sicer pa nimajo dolgyv ¢asa tega privilegija. Prej so
smeli le goriski in tr¥afki fakini tako tuliti, in kes-
neje so njim ta priviiegij odtegnili in ga podelili ko-
stanjskim fantom, kot prvakom vseh eveev. Spo-
minjam se, da so nekedaj nasi fanti tako lepo slo-
vensko peli, da je Blo ¢loveka do srca; — zdaj je
vsak zadovoljen, ée mu ne pride njih tulenje do usesa.

Ni samo to. Tudi cerkvero ,petje* kostanjsko
je uZe od nckeda sem zelo imenitno in dale¢ okoli
znano.... Poscbnih cerkvenih pevcev nimamo, venk se
izjavi bolj ko more in zpa. Tako ,petje se mora
e vsakemu prikupiti ker prihaja res iz srca, a go-
tovo tudi v srce bdde, da more &lovek tako Zivinsko
in tako brezboZno stvarnika ¢&astiti. Ono fantovsko
ponotno kiuljenje po ,Beriadah® se za silo lahko
¢lovedko imenuje, a to, kar Kostanjei v svoji cerkvi
krulijo, ni ¢loveSkim glasom podobno. To kruljenje
pa je uZe zelo staro in zmirom tisto; najbrZe so uie
prvi Kostanjci tako ,peli“. NejstarSi kostanjski star-
¢ek se ne spomivja, da bi bil kedaj v nad1 cerkvi ka-
ko drugo pesem ali kako drugo ,viZo* slifal. Zato
pa zna vsak take gladko in na pamet ,peti“, vé ke-
daj je treba krifati, kedaj zijati. Tako ,petje* mo-
rejo samo kostanjska uSesa posluSati.

Cerkveno petje spremljajo navadno orglje. Pri
nas imaje sicer nekaj orgljam podobnega, ,pojejo*
pa prav pogostoma brez orgelj. Tako jim gre skoro
Se boljse ko z orgljami. NaSe orglje namref nekam
Se¢ bolj ¢udno ,godijo*, ko Kostanjci ,pojejo*. Oboje,
petje in orglanje boZjo ¢ast zelo povikluje!

Tudi druge stvari so v najlepSem redu, Za do-
bre in lepe ceste in poti, za snago in red v obéini
se moramo nasi slavni ,deputacione comunale di Tom-
nizza* zahvaliti. Samo radi naSih gladkih cest so
postavili v Kostanjeviei 1. maja t. L. ¢. k. podtni u-
urad. To pa je edino dobro v celej Kostanjevici.

Presvitli cesar je podaril nai oblini meseca ju-
nija 150 gl., da bo mogla sezidati si kapelico na po-
daljSanem pokopalistu.

Op. ured. Ta dopis smo nespremenjen priobéili,
ker pojasnuje mrogo , prelepih re¢i,* katere so tudi v
mnogih drugih nasih obginah na mnogo sirani prav
domate in priljubljene. )

V Kopru, 18. avg. (Izv. dop) Pred odhodom
Studentov imela je biti straSnn revolucija, katere so
lahoni Zeljno pri€akovali. Med Studenti uéiliSénimi,
iskrenimi Avstrijanci, in §tudenti gimnazijkimi, hudimi
lahoni, je velno sovraitvo. Kontavsi uéiteljski priprav-
niki sre€no maturo, peli so cesarsko himne na Ko-
prskem Zetaliséi ,belvedere*. To je gimnazijalce in
meitane, njihove pokrovitelje, tako razjezilo, da so
jeli otitno zabavljati, se Z njimi prepirati ter nekemu
Italijann ofitati, da je pel slovenske pesni in s tem
Zalil italjansko narodnost, On pa jim pravi, da on lju-
bi italjansko narodnost, a ne sovraZi nobens. Se bolj
jih je razjezil, ko pravi, da ,Scampicio® je dobil 6
mesecev, a8 8koda, da ni dobil 15 let. Vse je urelo,
fakine so podkupovali, jih oboroZevali, koji so imeli
doe 29. evefer mesaviti ué. pripravnike. Slednji so se
tudi pripravijali; a ko so videli, da je celo mesto in
gim, proti njim, so to naznanili vojakemu in Zan-
darmarijskemu vodstvu, Vse je bilo pripravijeno ;
celi dan vse ulice polue #tudentov. K sredi sta gg.
vodja iz ufiteljiséa ,Revalantu® in gimnazije Babudey

v pravem Casu doznala in strogo prepovedala po 8,
uri svojim Studentom zunaj biti. Popoludne do vecera
hodila sta po ulicah, pregovarjala ter zlepa ali zgrda
posamezne razburjence domu spravljala, take da so
bile ob mraku vse ulice prazne Studentov, in zastonj
so vnol prihruli, bosi, gologlavi, sé zavihanimi rokavi,
krvoluéni rabeljni na ulice. Naslednji dan so Studentj
olsli vsak na svoj dowm, in vse je bilo pri kraji. Ra-
zume se, da tunisSlo proti narodnosti, ker na uéiliséu
so zastopane 3 narodnosti, in- proti italijanskej se je
naj bolj borilo. Ubogi &tudenti naslednja leta! ne bo-
de varno na sprehodu !

Sinoti je bil tu Zalosten predveder cegarjeve 50
letnice. Blagi gospod glavar je na svoje strofke najel
koprsko ni¢ uredno bando (20 mo2), da so ua trgu
pred njegovim stanovanjem par krat zacivkali, in za
to je pla¢al 60 fl., a hoteli so 80 fl. Glavarjevo po-
slopje je bilo krasno ruzsvitljeno, menj uradnigko, ob-
¢insko in nekatera oficirsks, starih penzijonistov in
uradikov stanovanja; druga poslopje, koprskih laho-
nov pa 80 hila bolj zaprta, kot nikdar v najhujdi zi-
mi. Ni jednega gospoda, ne gospoditne, niti jednega
rokodelea in rokodelske, koji di&é po Italiji, ni bilo
zunaj. Zalostno civkanje bande je Zalostno in trudno
od podnevnega dela posluialo samo najprostejse
Jjudstvo (ribiti in kmetje); med njimi je bila le obdinska
Zandarmerijska straZa, redki uradniki 88 svojimi o-
troci, neki financirji in jeém cuvaji. Niti besedice
ni &rhnila nobena duda. (lovek bi mislil,
da je tn le kmetifko mesto, kjer ravno po
kaki zgubi Zalujejo. Vojaki so pred 4 dnevi
odsli, Studenti so na potitnicah; tu pa je vse mrtvo
ostalo. To je trajalo od 8-9 ure. Glavar je pregle-
dal, kdo je zunaj, zaprl okna ter se Zalostno odpe-
Jjal iz mesta. Banda je potihnila in vsak je tekel ¥
svoje zakotje. Danes je bila tako prazna cerkev, ka-
kor e mikoli. Vojakov ni — udencov ni. Toraj le gla-
var, uradniki, utiteljstvo, financa, par vojakov — v
nbée ,roba per forza.“

Mislite, kaka krivica, kako sovraZtvo do visoke
viade . - goji v nesrenem mestu.*)

Iz Banj8ic, 20. avg. (Izv. dop) ,Lo stivale
redento* — kaj je to? Ko sem te dni bral o éud.
nih dogodkih ,uello stivale redento,* ktere je dobro
pojasnil nek v Goric' izhajajodi list, dopadel mi jo
prav do srea ta novi izraz stivale redento, ki po-
meni tisto deZelo, ktera je po svoji geografiski legi
podobna visoki boti ,na biks.® — Ta deZela, vulgo
Italija, o kteri hudobni jeziki pravijo, da nima ,v ar-
Zetu niks¥*, hrepeni S¢ vedno po na8i goridki dezeli
in i%c razlogov, da bi jo smela podreti ali k boti
priSiti — od zad — ter pravi in trdi, da to ji tite
zarad geografske lege. Smeden razlog! Ktera bota
ima od zad pri vehu ,punkelj obeSen? Vsaka bota
je od zad niZa nego spred. Toraj treba nekoliko obre-
zati ,lo stivale redento“, a ne mu prikladati; samo
také postane lepa, pravilna bota, kakor zahteva geo-
grafski znalaj. Mi na Kanalskem bi radi videli odre-
zano vsaj do NadiZe. Bog in Avstrija |

Iz Ljubljane, 23. avg. (Kopitarjeva stoletnica.)
Slovensiost se je vrsila vkljub jako nengodnemu vre-
menu celd po obSirnem programu. UdeleZili so se je
jake odlitni in vrli rodoljubi iz vseh slovenskih kra-
jev; tudi nasi bratje Hrvatje niso zaostali; bila je
sploh sijajoa, za narodnost vneta druzba zbrana, Po-
sebno slov. profesorjev S¢ morda nikdar ni bilo toli-
ko zbranih, kolikor pri ti slovesnosti, Med naj odlid-
niSimi osebami, ki so se je udeleZili in tudi semter-
tje daljuje kraje zastopali, so bili: D.r Zarnik D.r
Volnjak, prof. Suklje (iz D. nov mesta), Einspieler
(iz Celovca), prof. Majciger (iz Maribora), Zupnik Bo-
Zidar Rajé, poslanec Nabergoj in prof, Glaser (iz Trsta),
prof. Pleterinik in Zupan (iz Ljubljane), D.r Suk ia
D.r Celestin (iz Zagreba), prof. Podgoriek (iz Reko-
vaca), D.r Klemenéié (iz Graca) prof. Miilner (iz Bre«
genza) 1. t. d.

Kakor Ze iz teh imen vidite, so bili res vsislo-
venski kraji dobro zastopani, samo z Gori$kega ni bi-
lo nikogar razun pisatelja teh vrstic, nad &emur sem
se res nekoliko Cudil. Pri skupnem kosilu v Vodicah
je zaklical predsednik g. D.r Zarnik po krattem je-
drnatem govoru prvi ,Slava® presvitlemu cesurju; vsi
navzoli so mu stojé z gromovitimi ,Zivijo klici* od-
govorili. Potem Se je g. predsednik tudi naklonil
sréno pozdravice naj odli€niSim gostom. Vsakega na-
vzolega rodoljuba pa je gotovo najbolj veselilo, kako
da je povsod celé priprosto ljudstvo z velikim vese-
Jjem in pavduZenjem te odlitne goste sprejelo in se
slavnosti udelezilo. Kmecki facti na konjih, z varod-
nimi zastavami v rokah, so nam pridli dale¢ od Re-
penj naproti in so spremljali nae vozove v vas, ka-
kor tudi pri vrnitvi proti domu. Slavalokov je bilo o-
bilno po celi poti, in vrtiob cesti so zgubili svaj naj

| *) Ta dopis jasno govorl 2avzgor in navzdol; mi danes
nidesar ne pritaknemo, Op. ur.

(Dalje v prilogi,)
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lep8i kiné, kte:eg;t so povsed razveseljeni in navdu-
Seni deZelani poklonili doSlim narodnjakom v zname-
nje svoie prijaznosti. Opomniti#e movam, da je bil
slavnostni govor prof. Sukljeta v vsakem obzivu slo-
vesnosti primeren. T

Telegrafskih pozdravov je prislo v nmegih slo-
vanskih jezikih s pray odlicnih mest.¥)

Politiéni pregled.

AVSTRIJA. Najvisje lastnore&no pismo mi-

nisterskemu prvodsedniku grofu Taaffeju:
Ljubi grof Taafie!

Veselo mi srce utriplje, ko pregledujem Ce-
stitajote udanosti in zvestobe brezitevilne do-
kaze, ki so mi dogli iz vseh krajev Moje drZave
k petdesetemu Mojemu rojstnemu dnevu. Ta dan
je bil Meni, Mojej hii in vsem Mojim narodom
rodovinski praznik, ker so je povsod presréno
praznoval in dosegel z storjenimi dobrimi deli
ge vetje svetevanje, povisal Moje veselje in hva-
leznost. Zato bi toliko bolj obZaloval, ako bi se
legalni izrazi izkljudevali iz Moje zahvale. Na-
rotam Vam tedaj; Razglasite zvestim ljudstvom
Mojih kraljevin in deZel, kamor sega Vase pod-
rotje, najgorkejo in najsrénifo Mojo zahvalo.

V Ischlu, dne 20. avgusta 1880.

FRANC JOZEF s. r.

Grof Taaffe je presréno to zahvalo takoj
telegrafitno naznanil deZelnini namestnikom z u-
kazom, dase ima v vseh deZelnih jezikih
in v vseh ob&inah takoj nabiti in v urad-
nih Casnikih razglasiti,

V Gorici je bila nabita v nemskem, laikem
in slovenskem jeziku, v Trstu pa samo v nem-
gkem in lagkem ‘eziku, — polovica prebivalcev,
zvestoudani Slove. i, je niso smeli brati v ma-
terinem jezikul

Cesar se je vrnil iz Ischla na Dunaj in
el v Schonbrunn, 29. dne odpotuje v Olomue,
dne 1. sept. pa na Galisko. Tukaj se bo mudil
v ve¢ mestih, kjer zanj delajo velike naprave.
Pojde tudi v Bukovino. Vse potovanje trajalo
bo do 23. sept.

Po Istri in Trstu se cedalje bolje ir-
redentovstvo Siri. Petdesetletnico cesarjevo so
brezizjemno slavili avstrijski narodi, tudi Nemci,
dasi so jim ustavoverni ali bolje Zidovski listi
sé sofistiénimi razlogi odsvetovali. Edino objek-
tivna npaznanila iz Istrskega in pa iz naSega
glavnega primorskega mesta donadajo dopisi Za-
lostna poroéila o protiavstrijskih demonstracijah.
Na to stran naj obrafa na§ g. namestnik svoj
pozor in svoje delovanje; imel bo dela- in za-
slug za cesarstvo dovolj. Pa o tem se bomo se
pogovarjali.

V Graden je drzavni poslanec grof Wurm-
brandt v trgovinski zbornici ofital nemdkim li-
beralcem, da glasujejo zoper svoje prepricanje,
oS¢ predno petelin trikrat zapoje“. Ali je mogel
,samostojuemu“ nemSkemu 'gibanju ofitati kaj
hujSega? Vodnikom pa je spodtikal, da preZé na
visoke in mastne sluzbe. Zdaj Nemci sami javno
popisujejo sebiénost, katere so Slovani posebno
od kraha sem ustavoverce dolZili.

Hrvatje vendar doakajo, da dobi njihov
ban Vojno krajino v svoje opraviteljstvo. Bi-
skup Strossmajer daroval je o cesarjevi S0letni
godiSnici 500 gl. v podporo siromasnih dijakev
va gimnaziji v Gospi¢i. Ta slovanski mecen svo-
jih nazorov in svetu zpamih poti ne premakne.

Ogrska dobi tretje vseutililée menda
gotovo v PoZunu. Dunajske vseuéilii¢e se goto-
vo ne zhoji tekmovalke, ki bo také blizu v soseki.

Francosko. Te dni so bili Casniki raz-
nesli nek odlomek iz broZure, katero je bil gla-
goviti Gambetta priob&il Ze skoro pred 10. leti,
in v kateri 7uga Neméiji, da pride &as, ko ji
bo Francija odtrgala Alzacijo in Lorensko. Pa
tudi zadnje dni je imel isti Gambetta govor, s

*) Zaradi prostora prinesemo obdiwnidi popis o Kopita-
tjevi alavmosti prikodnjid, Ur, ;
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katerim razodeva iste namere, &e tudi bolj pri- .'

krite, Minister zunanjih zadev, pa tadi republi-

kin predsednik Grevy sta skunsala s pomirnimi

govori potolaziti drugo Evrcpo. Ali Nemtija je

Gambetto umela in naznanja v syojih mérodaj--

nih glasilih, da je ona miroljubna, da pa ho ve-

| dela Cuvati z oroZjem svoje meje proti- Franco--
-ski. Tega pa fe naznanjati ni bilo treba,

ker
ves svet vé, kljubu vsemu pomirjevanju, da Fran-
cija in Neméija se gledati kakor pes in madka.

Na Irskem ima zdaj angleZka vlada
mnogo opravka, ker je do denadnjega dne zafi-
rala Irce in jim delala krivico na mnogostrani.
Za se imajo AngleZi najveto svobodo, kakor nasi
ustavoverci; drugim pa je ne privoéijo.

S Turéijo imajo evropske velesile veéne
sitnosti. Posiljajo ji zaporedoma skupnih skle-
pov, da naj izroti Crnogorcem in Grkom, Kkar
jim gre, Ona jih pa za nos vozi, in kar dancs
obefa, pa jutri drugate zasukne, Ona je zdaj
prva laZnjivka v Evropi enako onim listom, ki
jo zagovarjajo, .

Domade stvari.

Petdesetletnico cesarjevo so na predveler
in 18, avg. povsod ne Goriskem obhajali slovesno.
Vsaka vas je imela svoje kresove, in pokanja topitey
ni bilo pogresati nikjer,

Da se je ljudstvo zbiralo k peti sv, mesi z za-
hvalne pesmijo. jo poboinemu Slovencu samo ob sebi
umeyno. Ko bi hoteli tedaj praznovanje za vsako ob-
¢ino popisovati posebe, ponavljuti bi niorali eno iy
isto zn vsak kraj, Drogi porotevalel nam torej od-
pusté, da smo z malo besedami svetu naznanili, kaké
50 Be nafe goritke obtine odlikovale v edinosti svoje
Jjubezni do svojega najvisega oblastnika tudi v vidaih
in pomenljivih domacih napravah. Sporotimo zatorej
na kratko samo, kar nam bolj redkega iz nekaterih
obtin pripovedujejo. Také nam iz Mirna porola g.&,
du so imeli bakljado, in da so na také imenovanem
gradu pri bengalitnem ogji izpuséali tudi rakete, med
uhoge pa je razdelilo sturesinstvo 20 gl. na cesarjev
rojstni dan. '

V Kan alu je tamonjj g. dekan obdaril Sol-
sko mladino s TomSitevo knjiZico ,Avgusta 18. dap.“
Taki darovi utrjujejo spowin na redke slovesnosti in
vzbujajo v mladih srcih ljubezen do domovise in naj-
visih oblastnikov, kakor zagotovlja resnitno g. dopis-
nik V...... '

Drugo pero nam porota, da je bilo videti tudi
transparentov, mnogo poslopij razsvetljenih, bengalic-
nih ognjev in raket in v prvo npa visokem drogu
slovensko .ribojnico. Kanalskega dekana so tamoinji
veterani ne 18. dan izyolili za astnega uda.

V ..jdovE&ini so vihvale cesarske, narodne
in deZelne zastave. Umetni ognji, rakete in razsvet-
Jjava so prebivalce vazveseljevali. Stareinstvo je na-
mestniku telegrafovalo poklon cesarju inje za spomin
ustanovilo uboZni zaklad in delilo je milofetno ta
dan ubogim §e posebe.

Iz Banj&ic na§ navadni dopisnik kliCe za 18.
dan avg.: ,Bog Zivi Franc JoZefa I, cesarja
Avstrije in krslja Ilirije Zivijol*

V Selu je g. Zupnik enako odraslim podaril gori
jmenovano knjizico. Tamo so, pravi poroevalec, na-
pivali vsej cesarski druZini, Jn niso pozabili tudi Ste-
fanije, zarotnice cesarjevi¢ Rudolfove.

Solkance je preteklo nedeljo potastil rojak
Andrej Komel, ¢. kr. stotnik, pl. ,Soebran.” Ondotni
pevci so ga s pevovodjo g. Jugom pozdravili in po-
pevali svojemu rojaku na zdravje z nado, da bode
prebival svoje stare dni v svoji domovini, rojstvenem
kraju, v Solkanu. (Saj raveo takega naroduega mo-
Za pogreSamo.) Bog ga Zivil J—&t

Narodns Sitalnica v Boveu je izrodila pod-

- pisanemu Zupaustvu_znesek 24 gl. 25 nov. kot disti
- dohodek dne 15, t. m. ob proslavijenji 50 letnice

rojstnega dne Nj. V. presvitl, cesarja: Franc Josipa
1., namenjen koritni¥kim pogorelcem, kar se tu s hva-
leZnim srcem javlja. Zupanstvo Bovec, 23. avgusta
1880. Zupan Jonko. ' o

Volitev enega driavnega poslanca ne
Goridkem. C. k. deZelno namestnidtvo je razposlalo
ta le razglas: Vsled odpovedbe izvoljenega poslanca
in ukaza njegove prevzvisenosti, gospoda ministra uo-
tranjih opravi! razpisuje se na dan 27. septembra t.
1. dopolnitua volitev enega drfavnegd poslanca pokne-
jene grofije Gorike in Gradidke y volilnem razredu
kimetkih obtin, v volitvenem okraju 5, I dostavke k

driavpozborskemu volilnemu redu. .

| seidniks ,Matitneimu® te dni’ gosp. ptof, Ladi

Priloga k 35. &tev. ,Soée.%

Zato se imajo v kmetkih ob&inah h o-
knjev aj Cinah  sodnifkih o-
a) Gorica, Kanal, Ajdovitina,

b) Tolmin, Cerknje,
¢) Bovec,
d) SeZana in Komen .

8

volitve: volilnih moZ v obdinah. samih brez adloga iz
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V,oljen‘_ volilni moi,;e_hndo pﬁt.em v pos;;avno do-

loéenih volilnik krajih:

k a) v Gorici,

k b) v Tolminu,

k ¢) v Boveu,

k d) v Sefani . . |
zgoraj dolotenega dne volili enega poslancs.

Prijatelj naSega lista num piSe sledede: Gosp.
An;unﬂ{r?]lgsr, ?odir.‘é{'iﬁ in us{{mﬁﬁﬁd ggrpti::gp
petjp pn Goriskem izda y kratkem yeliko mado sd slo-
venskim in latinskim tekstom za Btirjmoske glasoye.
Mada je bajé jeko dqyrqg:? delo, p ;ﬂs“o Z ozifom
ns muzikeliéno ~— teoretiéna pravila, .p,H&nﬁ‘ick
sam, kojemu je bila mala v presojo poslana, izrazil
se je o njej jako ugodpo, Btav je) jo strogo ceriven

ali — recimo bolj moderno — ﬁeciljg.lnlag . 'ﬁ;‘ vendar
ceoilijans

se mafa jako rn‘zj ofuje od druzi h skla:
deb — po svojel melodijoznosti. o
Ne veseli nas pa nié manj, da wisli gosp, sklas
detelj kmalu potem izdati zbirko gloy, cerkyenih pes.
mic za en glas In orglje Jolskej mladini v rebo. Kedo
ne ve, kak kriz jmejo "l.l i utitelji ps kmetih & cork-
venim petjem! Bem pa o:nq}:ﬁ{gm ¥ayno na kgl .
tih dolra grla. Za velje prazn) :I&o or 80 bolj redk’.
se Be da kaj narediti, a kaj pa vsako nedeljo? Kmedki
fant, kmetko deklé nima med tednom Sass, da bi se
vadile za vsakoq ne:l_eljlo pasebe. In tako jo v mnogih
cerkvah ob nedeljah joko revno petjo, ko so ob vells
cih pragnikih 8¢ dosti' dobro peva, V ludekej Soll
mora utiielj Ze tako v peti Yodqim_ . Gojiti mora
P{olug Solske in ndrodno pesmi tudi t;ﬁr vono pesem.
ako lehko mu je ledaii Solsko mladino pripravijati
v cerkvenem petjr 48 venko nedeljo, da lo ima za to
primernih pesmic! No, in teh mu hole gosp, Hribav
priskrbeti,

Novo pokopali§Se v Goricl bodo blagoslovi-
li v ponedeljck zjutrd ob 7. uri.” Zaradi svoje visoke
starosti pooblastil je posebe nad kiezonadikof mous.
dr. Castellani-ja v ta namen, Prihodnji torek Ze zal-
nejo pokopavatina novem pokopalidti, katero, kolikor
go izvedenci sodili, pa tudi kolikor sami lahko sbdimno,
pikakor nima sreno odbrane lege, i katero, kakor
v obte sligimo, Goritanom ne bo priljubljeno. Do-
2daj so Slovenci, Lahi in Nemci pokopavali svoje dra-
ge pri ,Motniku¥. Navadni farlauski izcek: ,Larin
kal Moénik® morajo zdaj zaradi movo izvoljenega Cu-
vaja tudi tukaj$nji Furlani spremeniti v: -;Laria kal
Ongaro®, kakor prorokuje izvedeniin Segavi dopisnik
,Novic®. JoZef Ongaro se zove novi Cuvaj; nafe

muhasto ljudstvo ga morda prekrsti v .00 ga bo* .

(wrlita pokopal.)

Sluzbovnik nemik-slovenski za cesarsko in
kraljevsko vojsko po vprasanjih in odgovorih. IIL del.
Pestvo in lovska eta.® Ni treba Se pogebe trditi,
da je ta zdsj tiskana knjiZica madaljevanje knjiic,
katere gori imenovani g. pl. ,Solebran slovenskim
vojakom izdelnje v lepem domatem jeziku ig jik ob
enem sam zalaga, V to ime mu tudi mi klidemo:
Bog ga Zivi.

Strela ubila jé #tudenta ob vibarji na cesti
v Dinjan. Mish se povsem, da je bil na potitnicnem
potovanji. ' )

Philoxera vastatrix ali trtoa uf prikszala
se je, kakor po Istri, také- tudi Ze na Hrvaskem. Bo-
jé se, da kmalu zaleze tudi v 3tajerske vinograde. -

Teta ,Triesterica* se vsiljuje ,nemskim Kranj-
com® 7a postrefnico v imeuitnih posil ety 1o
imel rajuki, nikjer né pomilovani in ¢bjokovani La i
bacher tak’blat, kakor ga je oHEdinost® primer-
no krstila 8 kranjgkim nareéjem. Dozdaj pa streie
nemSkutarjem nek dunajski !.is.% v katerega mladi bo-
gatin Plener zanada svojo finanéno modrost in upanje,
da bi kmalu zasedel % novi stol ministra Dunajev-
skega. .

Tisod in ena noé. Pri J. Krajeu v Novem
mostu se tiska in pride v kratkem na svitlo sloveta
sbirka orijentalnib’pravljic, ki 8o zbrahe pod imenom
Jtisot in ena nod®. Prestavija jih F. Haderlap.

DeZelna kranjska vino-in sadjerejska
gola na Slapn pri Vipavi prifoe & 15. novembrom
t. 1. nov telaj. oo

Za Kopitarjevo spomenico ki jo bode iz-
dala ,Mati&'glmka',' atera je tudi pladla stross
ke za ploS&o, ki je, vzidana v Kopitarjeve
rojstop hifo, v nedeijo’ slovesno sp odkrils, Je %?f

' Y

-



Hrovat izrotil jako zanimiv &lanek z naslovom : ;K o-
pitarjevi Sloveni®, v katerem pojasnuje neka-
tere totke o germanizovanji za Casa Karolingov in
druge podobne stvari. L Novice.*

Sledeéi opomin priobtimo po obliki in po iz-

razu, kakor se Zeli, popolnem nespremenjen.
»Slovencil ’

Slavni rodoljubi so obhajali 22. t. m. v vasi
Repnje na Kranjskem 100 letni rojstni dan naSega u-
Senega jezikoslovca Jerneja Kopitarja. Vse priprave,
ktere so se ondi videle, cela slavnost po svojih posa-
mezaostih kakor po svoji celoti je bil Zivi dokaz, da
80 se oundi res slavni rodoljubi zbrali, kteri se svojih
dobrotnikov, &e jih tudi nGio vet, 5{; vedno b: ves::lljeln:
in spodobno spominjajo. Gotovo mi ni treba na drob-
nejie dokazovati, da spada imenovani moZ kot prvi
slovenski jezikoslovni preiskovalec med najveée do-
brotnike slovenskega naroda. Namen mojih besed tudi
ni, da bi na tem mestu delovanje in zasiuge slavnega
Kopitarja obdirnejie popisoval; to se je Ze od drugih
strani, bno pa pri Kopitarjevi slovesnosti dovolj
jasno kakor tudi primerno zgodilo. Jaz nameravam s
gvojimi bornimi besedami samo Se eno pot ve¢ poka-
zati, kako nam je mogode, spomin na naSega newmr-
ljivega rojaka slaviti. .

Obde jo znano, da je nameravalo Kopitarjevo
prizadevanje pri vsakem njegovem slovstvenem delu v
irrl wrsti na temeljito pravilnost jezika. Ce se tedaj

ofemo temu velikanu na polji slovenskega slovstva
hvalefne skazati, &e hodemo njegovo ime, njegov spo-
min primerno in dostojno slaviti, je gotovo potrebno,
da mu na poti od njega nam pokazani verno in vestno
sledimo, da pri vsakem najmanjSem spisu v prvi vrsti
na pravilnost jezika gledamo.

Zalibog imamo dandanainji v tem obzira Eudne
prikazni, posebmo pa pri celi skupini tistih spisov,
kteri sluzijo potrebam ljudstva, kteri soza celi narod
odlodeni, torej pravilnosti Se tembolj potrebni, ker
imajo zraven drugih nalog Se tudi namen, da pravilni
jezik med prostim ljudstvom Sirijo; menim namreé
pade fasnike. Obde je znano, da se po nasih dasni-
kih skoro toliko razliénih mojstrov slovenséine nahaja,
kolikor je dopisnikov; da se na tem polji semtertje
oblike in izraz1 zablifée, ktere je gotovo temno jezi-
koslovno preiskovanje rodilo. Mirno opazujoemu braleu
se mora duzdevati, kakor da bi slovenski pisatelji
eden drugemu nala3 vsaki svoja pota hodili, samo da
bi se po svojih mnogokrat ¢Eudnih oblikah in izrazih
od endruga razlodevali ali morda celo odlikovali, na-
mesto da bi vsi eno in isto pot hodili, pot, ktero so
pam Kopitar in njegovi pasleduniki na podlagi jeziko-
slovnih preiskovanj Ze utrdili in ugladili. Da tako de-
lovanje naSemu maternemu jeziku ne more koristiti,
je jasno in tudi Ze silno potrebno, da se ti teZavi v
okom pride. Pesebno veljgjo moje besede fasniSkemu
glasilu, ktero je zaradi svojih vsestranskih poroéil med
narodom skoro majbolj €islano in razdirjeno, namreé
aSlovenskemu Narodu®, med tem ko 3e nahajamo b.
pr. v Sofi, v Novicah, v Slovenci itd. pravi domaéi,
novih dvomljivih in sumljivih oblik in izrazov Se prosti
jezik.

Mislim, da mi moje odkritosrénosti in naravnosti
nikdo ne zameri; kajti moje besede nameravajo samo
in edino na pospelevanje paSega naj draZjega narod-
nega blaga, to je, naSega maternega jezika. Ne de-
iajmo torej, predragi mi rojaki, vsaki na svojo roko
slovenske slovnice; ravnajmo se po pisavi strokovnja-
kov, kteri zamorejo edini pravilnost oblik in izrazov
spoznati in presoditi; kteri se tudi, izvzem$i samo
nektere malenkosti — kar sicer tadi ne bi treba bilo
~— enih in istih oblik in pravil posluZujejo, kar ni
tuda, e premislimo, da so uenci istih utiteljev, nam-
reé naslednikov slavnega Kopitarja.

Zedinimo se torej, predragi rodoljubi, da se ho-
temo v bodofnosti pm vsakem spisu pravil in oblik
posluZevati, ktere pravi strokovnjaki pa podlagi jezi-
koslovnih preiskovanj kot prave spozmajo in rabijo.
Ce storimo to, & se vti vaZni zadevi zedinimo, tako
slavimo naj lepSe mili spomin na naSega neumrljivega
Kopitarja. Slavnost njegovega 100 letnega rojstnega
dne je minila; pa spomin, kterega nameravajo moje
borne besede dosefi, ostane na veke.

V Ljubljani 23. avgusta, 1880.

RAJMUND CUCEK,
profesor na c¢. k. utit. izobraZevali&i v Gorici.

Trzno poroéilo.
¥V Gorici 27 avg.

Kolonijali. Kava moka gl. 146—152, Cey-

lon gl. 146—160, druga gl. 122—~127; Portoriko gl.
142—148; Malabar gl. 122—124; St. Domingo gl.
114—118; Rijo fin gl. 115—117; srednji gl. 104—112;
sladkor fin gl. 50—51 ; Melis gl. 47—47;50 tolden gl.
44.50—45

Sadje. RoZitigl, 12—~13; mandelji gl. 118—120;
grozdje suho (uva passa) gld. 30—31; sultanina gld.
45—58.2

Mast, sirin olje. Maslo gl. 80—88; ame-
rikanska mast gl. 64—66; domata slanina gl. 63—67.

amerikanska gld. 64 — 65; pijafentinski sir star
136—160; pekorin gl. 114—116; bovski letoSnji gi.
72—74; olivno najfineje olje gl. 74—76; sredoje gI
65—67; Corfu gl. 50—52; Raguza gl. 44— istri-
jansko gl. 45; Petrolej v sodéih gl. 17.50—17.75, v
zabojih gl. 19.75—20. Vse navedene cene pr. 100 kil.

Zito, moka in riZ Psenica hekt. (100 litrov)
gl. 8.—8.60—; sirk gl. 6.10 —6.60; reZ gl. 6.——6.50;
jetmen cel gl. 480, pehan gl. 9.50 —12.50; oves gl.
3.40—3.60: fizol gl. 8—9; ajda gl. 7.80. Kdor hode
preradanit na staro mere, naj raéuni 31 litrov star po!
pri ovsu 5 litrov ved, RiZ jeod 8 gl. do 26 najfineji.
Moka I gl. 21.30; II gl. 20.30: III gl. 20.—; V. gl.
18.—; V gl.16.20; VI gl. 13.80; otrobi debeli gl. 6.10;
drobni gl. 5.30, pr. 100 kil.

Spirit in vino. Domaée ganje Hek. gl. 60—62;
Spirit rafiniran gl. 39—40; vino furlanske érno gl
32—38; belo gl. 25—23; uvaiena razna vina kq.—
kor kranjsko (dolenjsko), Stajersko, ogersko, lasko in
celo tirolsko po razliénih cenah in po kakovosti.
Seno in slama je bilo pro:iwmo od 1 gl do gl 1.25
za 56 1kil.. krompir letoSnji po gl. 2.— do 2.25, pr.
100 kil.

Slovenska Talija.

Zbirka dramatiénih del in iger.
Na avetlo daje
Dramatiéno drustvo v Ljubljani.

1. vezek : Prirofna knjiga za glediske diletante.
Cena 50 kr. 2

Od poznejsih vezkov so posli: 3., 4., 5., 7. in
8. vezek; v ostalih so natisnene sledele gledalidke

re : .

6 (B. = burka; V. == vesela, R. ==resna, Z.==7Za-
lostna igra; O.== opereta. Stevilke za le-temi érkami
kaZejo Stevilo aktov.)

. Ultral (B. 1) — Na mostu. (B. 1.) — Gospod
Capek. (V.1.) — Belin, (0. 1.) — Gra3éak in oskrb-
nik. (R. 4.) — Serefan. (0.1.) — Svojeglavnezi. (V.
1) — Roza. (V. 5.) — Klobuk. (V. 1) — Pritnik
(0. 1.) — Iste se odgojnik. (R. 2,) — Zabavljica (V.
1.) — Zakonske nadloge. (V. 1.) — Poglavje I, II-
in IIL. (V. 1.) — Mutee. (V. 1.) — Telegram. (V. 1.
— Sam ne vé knj hote. (B. 11/3g) — Ona me ljubi.
(V. 2) — Gospod rezisér. (Saljiv prizor.) — Uskok.
(V. 1.) — Vdova in vdovee. (V. 1.) — Visoki C. (V.
1) — Gorenjski slaviek. (0. 2.) — PoZigalceva héi.
(R. 5.)_-— Umetnost in narava. (V. 4.) — Zapravlji.
vec. (Carobma igra. 3.) — Pokejni moj. (V. 1.) —
Lornjon. (R. 1.) — Gospa, ki je bila v Parizu. (V.
3.) — Na kosilu bom pri svoji materi. (V. 1) —
Brati ne zpa. (B. 1.) — Gospoda Kodelja pridige izza
gardin. (V. 1.) — V spanji. (V. 1.) — Kovarstvo in
ljubezen. (Z.5.) — Donna Diana. (V. 3.) — William
Rateliff. (Z. 1.) — Gluh mora biti. (B. 1.) — Zenska
borba. (V. 3.) — Ogenj nij igraéa. (V. 3.) — Enase
jote, druga se smeje. (R. 4.) — Garibaldi. (B. 1.)—
Marija Magdalena. (2. 3.) — Tri Vile. (V. 2 --
Srce je odkrila. (V. 1.) — Pes in matka. (V. 1.) —
Cvréek. (R. 5.) — Lowoodska sirota, (R. 4. — Trnje
in Javor. (R. 2.) — Doktor Robin, (V. 1.) — Pesek
v ofi. (V. 2.) — Kozarec vode. (V. 5.) -~ Igralka.
(V. 1) — Dva pospoda pa jeden sluga. {B. 1) —
Star samec. (R. 2.) — Stara mesto mlade. (V. 1.)—
Gringoire. (R. 1.) Ena se mora omeziti. (V. 1.) —
Berite ,Novice* ! (V. 1.) — Dva zeta. (V. 1) —
Nemski ne znajo. (B. 1.) — Zenski jok. (V. 1) —
Moja zvezda. (V. 1.

SLOVENSKA TALIJA je pa prodaj po knjigar-
nzh v Ljubljani, pa selehko tudi narofi naravnost od
Dramatitnega drustva v Ljubljani.

Kdor si naravnost od druStva narofi vse prej
navedene knjige, kateri:n je v Kknjigotritva cena 18
gold. 55 kr., jih dobd za zniZano ceno 14 goldi-
narjev.

Ce se od druStva vsaj za 4 gld. knjig naroéi
ob jedoem, drutve popusti 200, navadne cene,
ki ge ustanovljena posameznemu vezku in na zavitkn
tiskana.

LISTNICA UREDNISTVA :
Dopis iz Bovean zmo prepOzno prejeli in zato edloZili
za prihodnjo 3tevilko. Pisma iz Bovca priob&imo v listeku, ke-
dar konfamo sedanji §lanek G. dop. iz B. Clanek prih.

Mlatilnice
na Stifte in na stebre, z napravo za slamo stresati,
z reSetom in snaZilnim aparatom, na lesenih nogah,
sicer pa iz Zeleza, z najnovejSimi popravami, se dobodo
dober kup. Tudi imamo triére (trieure za gospodarje
in mlinarje, in rezaniee za z noge pritiskati. To

poSiljamo do Dunaja franco. Narisane podobe zastonj.
15Cejo se dobri agenti,

Ph. Mayfarth et Co.,

tovarna za stroje v Frankobrodu (Frankfurt a.M.)in
na Dunaji, v mestnem magazinu, (Stadtlagerhaus.)

Jznanilo.

Podpisano Zupanstvo naznanja, da bode v
Renéah letni trg za Zivino in drugo razno blago,
dne 6. septembra.

Zupanstvo v Rentah, dne 24. avgusta 1880.
Zupan:
Frane gf. Strassoldo.

Broj 749.

(] [ ] '
Natjecaj!
za izpraznjeno utiteljsko sluzbo IL plaéilne vrste
na 4 razredni ljudsski Soli v SeZani z letno
plato 500 gld. in odSkodnino za stanovanje v
letnem znesku 80 gl.

Prosilei naj vlozé svoje postavno dokumen-
tovane prodnje po predpisanem potu, do 31, av-
gusta t. L pri c. k. okrajuem Solskem svetu v
SeZani.

V' Seiami, dne 17. avgusta 1880,

Predsednik c¢. k. okrajnega Solskega sveta
BOSIZIO.

—Ma;ﬁacelj ske kaplje \I
za Zelodec

izvrsten priperoéek zoper vse Zelodedne
bolezni

posebno pa se sponasa pri
neteénosti, Zclodeéni slabo-
sti, slabodiefem dihu, keo-
dar ¢&loveka nepenja, mu ki-
slo podaja, kedar ga grize
ali vjeda, pri ZelodeCnem
| kataru, zgagi ali rezalei, ¢e
5 se nareja pesek ali kada,
g pri preobilunosti slin, zlaten-
3 ci, pri studu in metanji,
i slavobolu, prihajajodem od
zelodea, Zelodetnem kriu,
d pri zaprtem Zivotu, ptena-

sitenosti bodi z jedmi ali
pijatami, pri glistah, vranénih, jeternih ali he-
moroidalnih bolestih.

Vsaka steklenica stane s podukom o rabi 35 kr.

Glavna zaloga za Gorico pri gospodu le-
karnitarju A. pl. Gironeoli v Gorici, blizo
atreh kron®,

Centralna zaloga za razposiljanje : Apotheke l

zum heiligen Schutzengel des Carl Brady, Krem-
sier, Machreu. :

Razglas.

Podpisani cestni odbor naznanja, da bode
po sklepu slavnega deZelnega zbora, 30. t. m.,
nova cesta od spodnje Idrije do VrScevega, dolga
4300 metrov, cenjena 27560 gld., oddana za iz-
delanje po javni drazbi za skupna dela.

Drazba se bo zatela ob 9. uri dopoludne
na Marafu. Oddala se bo v prvo vsakih 100
metrov posamezno, ino ako bi potem en sam
skupno po manjSi ceni prevzel, se pa istemn
prepusti. Vsak drazitelj bo potem, ko delo pre-
vzame, od tistega zneska zalozil 10 %)y jemstine
(vadium). Sprejmejo se tudi pismene ponudbe s
prikladami imenovane jemséine, ktere naj se o
pravem é&asu do podpisanega posljejo, kjer se
tudi izvcjo natanini pogoji.

Cestni odbor Idrijskega okraja v Crnem vrhu
18. avgusta 1880.
Anton PleSnar, nacelnik.

Lzdavatelj in odgovorni wrednik: JOZEF ZEL — Tiska: ,Hilarjanska tiskarna® v Goricl,



